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PO TISKOVNI KONFERENCI DR. HALLERJA IN FRUHBAUERJA

Ze poje ,,Obirju“

So se pristojni politiki z namestnikom deZelnega
glavarja Friihbauerjem na celu ter strokovnjaki ce-
lulozne industrije na tihem Ze dokonc¢no odlocili za
Zaprije tovarne ,Obir“ in prezivetje podjetja St.
Magdalen? To upravi¢eno vpras$anje se $e poseb-
no postavilja po tiskovni konferenci, Ki sta jo zadnjo
Sredo dala Frithbauer in tehnicni direktor tovarne
»Obir“ dipl. inZ. dr. Haller. Predmet tiskovne kon-
ference je bila predstavitev Studije dr. Hallerja o
koncepciji koroske celulozne industrije na prime-
rih Rebrca in St. Magdalen.

Dr. Haller je na tiskovni
!(onferenci poudaril, da pod-
letje, ki proizvaja samo celu-
lozo, ne more preziveti. Zato
se je rebrSki strokovnjak
nedvoumno zavzel za ,inte-
gracijski model“, kar pome-
ni, da bi isto podjetje moralo
— poleg celuloze — proizva-
Jati tudi papir. Nadalje je dr.
Haller dal vedeti, da bi St.
Magdalen kot tako ,integra-
Cijsko podjetje* bil gospo-
darsko bolj perspektiven ka-
kor Rebrca. Na vpra3anje, ali
Se bo podjetje Slovenija
Papir udelezilo pri Magdale-
nu in se zato odpovedalo iz-
graditvi ,Obirja“, je Haller
odgovoril: ,5anse za to so

ena proti ena.” Vrhu tega je
opozoril na boljSo lego, ki jo
ima podjetje v St. Magdalenu
v primerjavi z ,Obirjem* —
zlasti zaradi direktnega prik-
ljutka na Zeleznico in avto
cesto. Je pa seveda pouda-
ril, da se bo kot rojen Rebr-
¢an ,z vso silo boril za ohrani-
tev delovnih mest v svojem
domadem kraju®.

Vpradanje je le, za katera
delovna mesta bo konec
koncev Slo — za delovna
mesta v tovarni ,Obir* ali pa
za nadomestna. Vsekakor je
namestnik deZelnega glavar-
ja Frihbauer priznal, da se
deZela Ze pogovarja z razni-
mi podjetniki: tako s takimi,

ki bi morda v tej regiji razsi-
rili Ze obstojec¢o produkcijo,
kakor tudi s takimi, Ki bi
morda bili pripravljeni usta-
noviti nova podjetja. Pri tem
je bilo opozorjeno na neu-
godno lego Rebrce, zato
Frihbauerjeva izjava: ,Nova
delovna mesta neposredno
na Rebrci niso zagotov-
ljena.”

V zadevi celulozarne v St.
Magdalenu je namestnik de-
Zelnega glavarja slej ko prej
velik optimist. Prepri¢an |e,
da bo uspelo dobiti privatne
investitorje za papirnico, ker
je trg za papir zelo dober. To
je potrdil tudi dr. Haller. V
zadevi Rebrce pa je Frithbau-
er izpostavil, da Slovenija
papir noce investirati v papir-
nico, ker je v njeni domaci
drzavi dovolj papirne indu-

Rebr&ko tovarno ,,Obir“, ekonomsko zdravo podjetje, hocejo Zrivovati za Magdalen. Odgovor-
nost za to nosijo vsi, ki posredno all neposredno podpirajo Frithbauerja.

Kriv ni samo
Friihbauer

Frahbauer je velik optimist.
Ze doslej je bil v svojem opti-
mizmu trmast. Tako trmast ho-
¢e ostati tudi v bodoce.

Ze doslej je stala njegova
trma pladevalce davkov milijar-
de, in tudi v bodode bo ta trma
za placevalce davka drag
Spas.

Kajti na zadnji tiskovni kon-
ferenci je ponovno izrazil svoje
nepremagljivo prepricanje, da
bodo za Magdalen konec kon-
cev le napodili sonéni dnevi.
Na drugi strani pa na isti tis-
kovni konferenci spet ni hotel
garantirati  zadostne letne
proizvodnje v beljaski tovarni.

In medtem, ko pridiga za
. Obir* gospodarnost, financira
svo/ beljadki fiasko z — na$i-
mi — milijardami.

Toda: za kriviéno ravnanje z
»Obirjem* ne odgovarja samo
Frithbauer. Odgovarjajo za to
vsi, ki Frahbauerja podpirajo,
posredno ali neposredno.

Takih je vec ter v vseh treh
deZelnozborskih strankah. Bo-
jim pa se, da bo marsikatera
Zrtev te politike to e kmalu

pozabila.
Najkasneje pri naslednjih

volitvah.
-Ku, ‘;’.

strije. Zato je dejansko sku-
Sal potisniti &rnega Petra
lastnikom in poslovodstvu
,Obirja“.

Lado HajnZic (KS00): ,,Moralna klofuta za
vse, ki se zavzemajo za ohranitev Obirja“

K izjavam Friihbauerja in dr. Hallerja je zavzel stalisé¢e tudi
podpredsednik Kluba slovenskih obé&inskih odbornikov (KSQO)
in obé&inski odbornik EL Zelezna Kapla Lado HajnZié. Med dru-
gim je poudaril, da lahko reéi podjetje ,,Obir* samo se e kon-
sekventno protestno ukrepanje vseh prizadetih in pristojnih.
Nadalje je Lado Hajnzi¢ izrazil svoje razo¢aranje nad izjavami
dr. Hallerja: le-te ,pomenijo za vse, ki se zavzemajo za ohranitev

,Obirja‘, moralno klofuto“, tako HajnZi¢ v izjavi za tisk.




Kakor smo Ze porocali, je
pred nedavnim iz8la knjiga
»Leben lassen ist nicht ge-
nug — Minderheiten in
Osterreich®. Izdal jo je
Reinhold Henke od ORF,
do besede pa so prisli tudi
predstavniki narodnostnih
skupin sami.

Za koroSke Slovence sta
napisala prispevek dv. Sv.
dr. Valentin Inzko (,Siste-
mati¢na germanizacija“) in
Rado JaneZi¢ (,Zgodovina
slovenskega tiska na Koro-
$kem*), gradi$¢anske Hrva-
te zastopa dr. Herbert
Gassner, gradis¢anske
MadZare prof. Ludwig Sze-
berenyi, Cehe-Slovake
Franz Anton Buchal, Ciga-
ne Erika Thurner, Jude pa
predsednik Judovske ver-
ske skupnosti dr. Paul

ziku, brez nepotrebno kom-
pliciranih  formulacij ter
brez praznega besedicenja.
Zato smo prepri¢ani, da je
liudje ne bodo samo pridno
brali, temve¢ da bodo tudi
pripravijeni sprejemati nje-

no vsebino kot bogat infor-

macijski vir.

Skoda le, da vsebuje
knjiga tudi nekaj vedjih in
manj$ih nekorektnosti. Da
navedem samo dve: Vloga
samostojnega volilnega gi-
banja koro8kih Slovencev
— bodisi na obéinski in de-
Zelni ravni bodisi na podro-
¢ju strokovnega zastopstva
— Jje na vsak nacin hudo
zanemarjena.

Veé ko tristranski zapis o
slovenskem tisku na Koro$-
kem pa je tako enostranski

Bogat informacijski vir
o avstrijskih narodnih
skupnostih

Grosz. Nadaljnji avtorji so:
univ. prof. Anton Pelinka
(,Skoraj zamujena $ansa“),
univ. prof. Feliks Ermacora
(,O pravici do za&¢&ite manj-
§in*“), dr. Bruno Kreisky
(»Moja filozofija manjsins-
ke politike*) in Karl Gruber
{,Med Titom in Truma-
nom®).

Zanimiv prispevek je na-
pisal tudi deZelni glavar Sil-
vius Magnago, ki se ukvar-
ja z nevarnostfo politike v
kloroformu na primeru JuZ-
ne Tirolske. Bralec ima ta-
ko dobro priloZnost, da pri-
merja manjsinsko politiko v
Avstriji in na JuZnem Ti-
rolskem — oz. da spozna
dvojni obraz  avstrijske
manjsinske politike.

Odloéitev za izdajo knji-
ge ,Leben lassen ist nicht
genug — Minderheiten in
Osterreich” zasluZi vse na-
§e priznanfje. Reinholdu
Heinkeju je uspelo prikaza-
ti dokaj stvarno in objektiv-
no, a zato nic manj angaZi-
rano sliko vseh narodnih
manjdin v Avstriji. Ne zado-
volji se s standardnimi, po-
gostokrat precej kliSejasti-
mi izjavami o raznih naSih
vprasanjih ter dogodkih v
preteklosti in sedanjosti.
Njegov diferenciran pristop
je prijeten, ker mu kljub te-
mu ne manjka osnovna iz-
poved: da je namre¢ narod-
nostno vzdudje na Koros-
kem do Slovencev pred-
vsem negativno, uradna
manjinska politika uradno
restriktivna in nenazadnje
asimilacijska.

Vrhu tega je knjiga napi-
sana v lepo razumljivem je-

in povr$en, da nikakor ne
more biti v ponos ¢asnikar-
ju, ki naj bi se trudil za
stvarno in objektivno pisa-
nje. V bistvu opisuje avtor
samo svoj list, drugih po-
membnih publikacij (npr.
Nedelja, obcinski listi,
morgen/jutri, Zvon, mladje,
DruZina in dom, Otrok boZ-
Jji, Kladivo) sploh ne ome-
nja, Nasega tednika pa se
Lusmili“ v enem stranskem
stavku.

Ne gre nam za kako uZa-
ljenost. Prej bi moral biti
avior hud na samega sebe
— in na svoj neodgovorno
macehovski odnos do bo-
gate tiskovne tradicije ko-
ro8kih Slovencev. Zato je
izdajatelj Henke tudi oblju-
bil, da se bo v drugi izdaji
ta nekorektnost posteno
popravila.

*

Prejsnji cetrtek fje bila
predstavitev knjige v du-
najskem tiskovnem ceniru
Concordia, pri kateri je
mdr. sodeloval dr. Valentin
Inzko; njegov prispevek v
knjigi je ob&iren, zelo infor-
mativen in objektiven.

Prihodnji ponedeljek, 18.
aprila, ob 18.00 uri, pa bo-
sta vabili na predstavitev
knjige Mohorjeva zaloZba in
KKZ.

Knjigo bo ob navzoénosti
avtorja prezentiral Horst
Ogris, urednik ORF Celovec
— slovenske oddaje. Pri
predstavitvi bo sodeloval
soavior Valentin Inzko. Vsi
prisréno vabljeni.

JANKO KULMESCH
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3 kuN€ga drustva:

20 let GradisSCansko-madzarskeg

Brez vrtcev in Ole je ogrozen

Svecano so gradis¢anski Madzari prazno-

vali v soboto, 9. aprila 1988, 20. obletnico,

svoje osrednje kulturno-politicne organiza-
cije — Gradiscansko-madzarskega kultur-
nega drustva, ki je seveda priznano za-
stopstvo te narodne skupnosti.

Skupaj z madzarsko narodno skupnostjo
so dvajsetletnico praznovali madzarski am-

basador na Dunaju, gradisé¢anski dezZelni

glavar Sipé6tz, poslanec Karel Smolle, pred-
stavniki obmejnih madzarskih komitatov in
predstavnik urada zveznega kanclerja dr.

Holzinger.

Na programu je bila popoldan v
Oberwartu otvoritev likovne raz-
stave del gradis¢ansko-madzar-
skih umetnikov (fotografov, slikar-
jev, rezbarjev) s slavnostnim spo-
redom in kulturno-umetniski vecer
v Unterwartu.

Na sveéani juZini, na katero je
vabil madzarski veleposlanik, je
le-ta uvodoma destital drudtvu za
vse delo, ki ga je doslej v dveh
desetletjih opravilo za madzZarsko
narodno skupnost in posebej je
izpostavil njen pomen in pa tudi
nemsSke narodne skupnosti na
MadzZarskem za okrepitev in po-

Sipitz: Drustvo kakor KHD na

globitev dobrih in prijateljskih od-
nosov med Avstrijo in MadZarsko.

DeZelni glavar Sip&tz pa je pri
juzini priznal, da je deZela veliko
zamudila pri ohranitvi madzarske
kulture in jezika v deZeli, a da se
zadnja leta to izboljSuje. To da je
tudi zasluga dobre klime med dr-
?avama in deZelo ter komitati. TO
klimo tolerance je treba ohraniti.

Poslanec Smolle je v govoru za-
pustil raven idile in ,je itak vse V
redu“ in je ugotovil, da poloZaj
Madzarov sploh ni tako roZnat,
kakor ga uradni predstavniki pre-
radi predstavljajo in slikajo. Ce ne

GradiScanskem nima baze

Pred meseci se je na Gradis-
¢anskem ustanovilo drustvo, ki se
zgleduje po koroSkem hajmatdin-
stu oz. ima njemu sorodne inten-
cije. Kar so za KHD koro3ki Slo-
venci, so za to drustvo of€itno
Hrvati, Madzari in Romi. Drustvo
med drugim zahteva etniéni pro-
porc, podobno kakor vlada na Ju-
Znem Tirolskem.

Med proslavo dvajsetletnice o-
srednje gradiséansko-madzarske
organizacije v soboto, 9. aprila, je
gradis¢anski deZelni glavar Sip&tz
odgovoril na nekaj vprasanj NaSe-
ga tednika.

NAS TEDNIK: Kaj ustanovitev
tega drustva pomeni za Gradis-
¢ansko in politiko deZele do na-
rodnih skupnosti?

SIPOTZ: Povsod so ljudje, ki za-
stopajo radikalna stalid¢a. Ta
skupina pa je, verjemite mi, nepo-
membna. Mi Iimamo drugacen
zgodovinski razvoj kakor vi na Ko-
ro&kem, mi nismo imeli abverkam-
fa in nismo imell partizanskega
boja.

NAS TEDNIK: Kaj pa, ée bo ta
skupina postala tako vplivna, da

bo zadela diktirati politiko do na-
rodnih skupnosti?

SIPOTZ: To se ne bo zgodilo,
besedo vam dam. Mi vemo, da je
proponent te skupine zelo na des-
nem krilu in dru$tvo na Gradis-
¢anskem nima baze.

NAS TEDNIK: Polozaj RomoV
na Gradi$¢anskem oz. v Avstriji je
hud. Kaj nameravate na Gradis-
éanskem ukreniti, da bi Romi pris-
li iz druzbenega geta?

SIPOTZ: Po drugi svetovni vojni
se je vecina Ciganov integrirala Vv
druzbo tu ali pa na Dunaju. Ciganl
imajo drugo mentaliteto in se zelo
tezko znajdejo v danasnji druzbi, v
kateri vilada modéan ,Leistungs-
prinzip“. Zato so bolj Stevilno od-
visni od socialne pomoéi. To jé
treba vedeti.”

QOdloéno je Sip8tz v razgovoru
zavrnil zahtevo po etniénem pro-
porcu za narodne skupnosti na
Gradidéanskem in je tudi obljubil,
da bo napravil vse, da ,na Gradis-
¢anskem ne bojo zavladale koros-
ke razmere v etniénih odnosih®.

Franc Wakounig

hst

DeZelni glavar Gradi$¢anske Sipétz v pogovoru z nadim drfavno

0j Madzarov!

zborskim

poslancem Smolletom, ki je na prireditvi spregovoril in opozoril Avstrifo,
da ne sme pozabiti na svoje narodne manjsine in da jih mora primerno
podpirati in pospesevati njihov razvoj.

bo bistvenega narejeno za mad-
Zarski jezik in &e ne bo bistvenih
izboljsav, potem se lahko zgodi,
da bo Ze 25-letnica drustva hkrati
najvidja obletnica. Toleranca sa-
ma, tako Smolle, je premalo, dati
le treba pogoje za obstoj. In e
danes govorimo o vstopu v Ev-
ropsko skupnost, potem driava
ne sme pozabiti na narodne skup-
nosti, kajti Evropa je tudi konti-
nent narodnih skupnosti in majh-
nih narodoyv in v njih se izraza nje-
Na identiteta.

Na otvoritvi razstave pa je mad-
Zarski ambasador posebej pou-

" daril potrebo in vaznost pouka v

materin&&ini za Madzare na Gradi-
S8anskem in Nemce na MadZar-
skem, kar je med drugim ugotovi-
la tudi meddrzavna komisija. De-
Zelni glavar pa je, podobno kakor
pri zdravljici pri juZini, dejal, da
bojo MadZarom dali enake pravice
kakor jih imajo Hrvati, ée bo to
zazeleno.

Kot nepomembno za ohranitev
manjsinskega jezika in kulture pa
ocenjuje Sipdtz dvojezicne table
ali pa uradovanje v jeziku narodne
skupnosti. Priznal pa je, da bo tre-
ba izbolj3ati Solsko-izobraZevalno
ponudbo za madZarsko narodno
Skupnost.

V imenu urada zveznega kanc-
lerja je spregovoril dr. Holzinger
in predvsem hvalil pomen sosvela
za madzarsko narodno skupnost.
Med gosti, ki so se udeleZili slav-
ja, so bili tudi predstavniki Mad-
Zarov v Sloveniji.

Franc Wakounig

Evropa ali vzhod — kam
sodi Jugoslavija?

Korespondent raznih avstrijskih medijev iz Ju-
goslavije, Gustav Chalupa, je v Cetrtek, 7. aprila,
govoril v Celovcu o polozaju Jugoslavije v Evropi.
Organizatorja, Europahaus v Celovcu in koroska
Kleine Zeitung, sta v zadnjem trenutku Se hotela
odnesti vsaj senéico Gorbacovega obiska v Jugo-
slaviji in sta temu primerno prikrojila tudi naslov.

Tudi Chalupa je svoje predava-
nje zadel z Gorbadovom oz. njego-
vim nedavnim obiskom v Jugosla-
viji in menil, da je ta obisk ponov-
no potrdil, da sta reki Sava in Dri-
na v bistvu e vedno loénica med
zapadno (evropsko) in vzhodno
poloblo v Jugoslaviji in da se pre-
pad med tema bregovoma veéa in
veéa, da pa Jugoslavija zivéno be-
di nad svojo samostojnostjo. To
tezo je skuSal potem v referatu
okrepiti na primer s tem, kako vid-
ni politiki, na primer bivai zunanji
minister Dizaderevi¢ in njegov
naslednik Lonéar, iz razlicnih sta-
li5¢ in izhodis¢ pojmujejo Evropo
in mesto Jugoslavije v njej. Lon-
&ar, tako Chalupa, je brezdvomno
naseljen na zahodnem bregu Dri-
ne.

Predavatelj je spregovoril o go-
spodarski vkljuéenosti Jugoslavije
tako v Evropsko gospodarsko
skupnost kakor tudi v Comecon
(vzhodnl gospodarski sistem) ter
njeno sodelovanje v EFTI in je

velike posredniske funkecije Jugo-
slavije med njo in Sovjetsko zvezo
ter neuvr&éenimi drzavami. Zato
tudi tako velike ugodnosti, ki Jih
EGS nudi Jugoslaviji. Treba pa je
tudi vedeti in videti, da je Jugo-
slavija imela z vsemi evropskimi
drzavami (izjema je ob¢asno Fran-
cija) dobre meddrZavne obnose,
za kar je poskrbel Ze Tito.

Najhuje tepejo Jugoslavijo prav
gospodarske teZave, katerim so
se pridruzili $e naclonalni antage-
nizmi. Pri vsem tem se kaZe neefi-
cienénost jugoslovanskega siste-
ma. Vprasanje pa Je, ali bojo dol-
goroéno prevladali zagovorniki tr2-
no usmerjene gospodarske linije
in s tem liberalne politike ali pa v
vsakem pogledu dogmatiéni blok.
Chalupa meni, da bo Jugoslavija
morala spremeniti gospodarski si-
stem, ¢e hocée biti polnovredno
vkljuena v evropski prostor. Ce
?e od Evrope zahteva, da ji poma-
ga, potem mora tudi sama prispe-
vati svoj delez.

Madzari so
versko razdeljeni na katolicane
in protestante oz. reformirane.
Za katoliske madzarske verni-
ke v Oberwartu in Unterwartu

Gradi&&anski

skrbi dr. lIrendus Galambos,
daleé preko vseh konfesional-
nih in etnidnih okvirov zelo
ugledna in spo$tovana oseb-

. nost na Gradiséanskem. Med

drugim je tudi glavni urednik.

V razgovoru za Nas tednik je
dr. Galambos podal ni¢ kaj raz-
veseljivo podobo na cerkve-
nem in Solskem podrocju za
madzarsko narodno skupnost.

ugotovil, da se EGS dobro zaveda -wafra-
L L
Miadina vse manj
r W We
obvlada madzarscino!
NAS TEDNIK: Vi ste zupnik v. v Romuniji — in vsi delujejo

Unterwartu in Oberwartu. Kak-
sen je status madzarécine v
teh dveh farah?

GALAMBOS: Unterwart Je
skoraj docela madzarski in
tam je cerkveni jezik seveda
madzariéina. Pa Ze tu opaza-
mo, da mladina vse manj ob-
vlada madzars¢ino oz., da se
vse slab8e izraZa v nje]. Krivdo
za to pa je treba iskati v tem,
da madzarS¢ine ni v Soli. Ober-
wart pa je bol] pisan. Tu imam
vsako nedeljo maso za Madza-
re, ker tukajsnji Zupnik ne zna
jezika. Tudi madZarske pogre-
be opravim jaz.

NAS TEDNIK: Ali primanjku-
je madzarskih duhovnikov oz.
ali ni naraséaja?

GALAMBOS: Madzarskih du-
hovnikov oz. duhovnikov, ki
znajo madZarsko, je dosti v
Skofiji, vendar sva le dva na
madzarskih farah, ostali so na
nem&kih farah. Kar zadeva na-
ra$&aj, trenutno lastnega ni
dosti, pa¢ pa prihajajo duhov-
niki iz MadZarske oz. madzar-
ski duhovniki iz Sedmograske

po nemskih farah. Potreben bi
nam bil tudi neke vrste dusno-
pastirski urad, za kar bi bilo
dovolj dosti izobrazenega
osebja.

NAS TEDNIK: Opozorili ste
na nadvse pomanjkljivo mad-
Zarsko $olstvo na Gradiscan-
skem. Kaj bi takoj potrebavali?

GALAMBOS: Pouk madzars-
¢éine v ljudskih Solah, glavnih
Zolah in na gimnazijah, da o
vrtcih in mali 8oli sploh ne go-
vorim. Dokler tega ne bomo ure-
dili v nade zadovoljstvo, tako
dolgo tudi ponudba, da lahko
kdo &tudira na pedago&ki aka-
demiji na Madzarskem, ni smi-
selna. Kajti tam zahtevajo aka-
demsko znanje madzarséine
— in mladega gradis¢anskega
uéitelja s takim znanjem mad-
#ar8&ine enostavno ni. Kje pa
naj bi doblil tako znanje? In ker
ljudje vse manj znajo tudi pisa-
ti madzarsko, je v tezavah tudi
na&a tiskovna dejavnost.

Zadaran krog brez izhoda!l

Franc Wakounig




Prvo zasedanje Solskega
pododbora: 12:1

Z ostro konfrontacijo med 12 poslanci ve-
cinskih strank in nasim poslancem Karlom
Smolletom se je pri¢ela prva seja Solskega
pododbora v parlamentu. Proti sklepu glav-
nega Solskega odbora, ki se je izrekel za
enakopravno obravnavo iniciativhega pred-
loga treh strank in peticije nasega drzavne-
ga poslanca, je hotel pododbor degradirati
peticijo in jo obravnavati ,po potrebi“ na
koncu seje. Tako je bilo vzdusje v pododbo-
ru od prvega trenutka naprej zelo napeto.

V tako imenovani ,generalni
debati“ so odborniki treh strank
deloma zelo kréevito poudarjali
potrebo po reformi manjsin-
skega Solskega zakona. Nihée
izmed njih pa ni nasel stvarne
pedagoske utemeljitve za ini-
ciativni predlog treh strank, ta-
ko da so se prispevki omejeva-
Il na sploSne ugotovitve; zakon
iz leta 1959 da je zastarel ter
da vidijo v predlogu treh
strank reformo, ki bi odgovar-
jala napredkom v avstrijskem
Solstvu. f

Eno uro in &etrt je trajal pri-
spevek nasega driavnega po-
slanca Karla Smolleta. Zelo
obsirno je podal stalis¢e obeh
osrednjih organizaci| ter Stevil-
nih strokovnjakov, ki se Ze leta
bavijo z manjSinskim S$olskim
vprasanjem. Konfrontiral je pod-
odbor s Stevilnimi protesti
uglednih in kompotentnih in-
Stitucij, tako npr. rektorske
konference avstrijskih univerz,
stevilnih fakultet iz Nemdije
ter osebnosti iz vseh politiénih
taborov. Poudaril je strokovno
in konstruktivno delo strokov-
ne komisije pri zveznem mi-
nistrstvu za pouk ter, da je pri-
5la komisija razen v treh vpra-
$anjih tudi do konsenza s slo-
vensko narodno skupnostjo.
Pozval je ministrinjo HawliCe-
kovo, ki je bila pri pogajanjih
prisotna, da poZivi komisijo, ki
naj bi resila tudi ta tri vprasa-

nja. Ostro je obsodil Smolle, da
iniciativni predlog ne uposteva
vmesnega poroéila tudi v tistih
todkah ne, ki so bile od stro-
kovne komisije soglasno spre-
jete.

V drugem delu razprave, v
tako imenovani ,3pecialni de-
bati*, je Smolle utemeljeval
svojo peticijo tako iz pravnega
kakor tudi iz pedagoskega vidi-
ka. Prav v tem delu debate je
bilo é&utiti, da imajo poslanci
vedéinskih strank jasno politic-
no narocilo iz Koroske. Niso
bili namreé¢ v stanju, da bi
Smollejevo peticijo s stvarnimi
argumenti zavrnill. Zato so mol-
¢ali. Navzodi uradniki zvezne-
ga ministrstva pa so morali
Smollejevim izvajanjem v mar-
sikateri todki pritrditi. Tako so
uradniki potrdili, da bi morali
biti vsi ravnatelji na dvojezi¢-
nih Solah tudi usposobljeni za
dvojeziéni pouk, da bi lahko iz-
polnili vse naloge, ki jih jim
nalaga zakon.

Taksna in podobna strokov-
na razmisljanja nasega drzav-
nega poslanca zastopniki
ostalih strank niso bili v stanju
zavredi. Vedeti pa je treba, da
poslanci ne glasujejo po stro-
kovnih, temveé politiénih navo-
dilih.

Naslednje zasedanje podod-
bora, na katerem bodo prisotni
tudi strokovnjaki vseh strank,
bo 28. aprila.

Klub iniciativa: pogovor z Grilcem

Klub iniciativa je v ponede-
ljek, 11. 4. 1988, v okviru svojih
rednih pogovornih vederov va-
bil na pogovor s predsednikom
NSKS, Mateviem Grilcem, ki
naj bt bil nadaljevanka inter-
vjuja v Celovikem Zvonu.

Uvodoma je glavni urednik
Celovikega Zvona dr. Reginald
Vospernik predstavil Stevilko
revije in revijo samo in zelo
obZaloval, da dve &tevilki nista
smeli prestopiti meje v matié-
no Slovenijo, in to brez naved-
be vzrokov. Temu problemu je
dr. Vospernik tudi v uvodu na-
menil tehtno besedo.

Dr. Grilc je v razgovoru ome-
nil, da je gospodarska Sibkost
nase narodne skupnosti v pre-
cejsnji meri zrasla na lastnem
zelniku in da so prav Slovenci

v Italiji od vsega zacdetka spo-
znali vaznost in pomen gospo-
darstva za preZivetje narodne
skupnosti.

Med problemi, ki so bili na-
&eti, omenjeni, je posebej bila
izpovedana skrb nad padajo-
¢im Stevilom slovenskih du-
hovnikov, imobilnost predvsem
gospodarskih kadrov pri Sola-
nju in izobrazevanu, vprasanje
slovenskega ¢asnikarstva na
Koroskem in predvsem to tako
priljubljeno samoobjokovanje
Slovencev samih. Dr. Grilc Je
dejal, da bo s to ,mentaliteto”
treba éimprej in tudi posteno
opraviti, jo odmesti na odpad.

Obsirno je razprava tekla o
mladinskem delu in o sloven-
skih mladinskih organizacijah,
ter o notranji komunikaciji pri
NSKS ter med NSKS in ZSO.
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Nekako v 60-ih letih, ko se je znova razmahnilo
gospodarstvo, se je v slovenskem Solstvu v za-
mejstvu znova pokazalo, kako nujno je strokovno
izobrazevanje. V primeri s Korosko so v tem pogle-
du na Primorskem dalec naprej, z izjemo pokrajine
Videm (Slov. Benedija)l, kjer slovenskih sol ni.

NajstarejSa strokovna &ola na
Primorskem je gotovo trgovska
akademija v Trstu (5-letna), ki ima
danes naziv Drzav. tehn. zavod za
trgovino ,Ziga Zois“, in obstaja e
iz Casov anglo-ameriSke vojaske
uprave trzaskega ozemlja.

Ob koncu 60-ih let so v Gorici
ustanovili Drzavni strokovni zavod
za trgovino ,lvan Cankar®, ki je 3-
leten, ima pa Ze dva dodatna let-
nika za tiste, ki Zelijo nadaljevati
do mature, ki zahteva petletno
srednjo $olo.

Na zadetku 80-ih let so sloven-
sko Solstvo na Primorskem izpo-
polnill % novi zavodi. Tako v
Trstu industrijski strokovni zavod

Ni¢ éudnega ni zato, da tudi
italijanska izvozna-uvozna podjet-
ja nujno zaposlujejo vsaj po eno
osebo z znanjem slovenskega, po-
leg drugih tujih jezikov; seveda ob
znanju drugih trgovskih predme-
tov, kakor so pisarniSsko po-
slovanje in zlasti knjigovodstvo,
pa banéno poslovanje z zunanjetr-
govinskim poslovanjem itd.

Razvo| kakega obmodéja ni po-
gojen samo s tem, da obstaja za-
dostno financiranje pri ustanav-
ljanju novih podjetij in druZb, tem-
veé tudi s tem, da so na tem ob-
moéju na razpolago strokovne
moéi. Ce ni znanja, s katerim bi
opravijali in razvijali poslovanje,

Strokovno
~izobrazevanje
primorskih Slovencev

(3-leten), v Gorici zunanjetrgovin-
ski zavod (5-leten), zaéasno podru-
Znica trzaskega tehniénega, in na
italijanskem industrijskem tehn.
zavodu ,Galilei* v Goricl 8e slo-
venski oddelek.

To %e ni vse, saj ima trgovska
akademija v Trstu tudi oddelek za
geometre. V Trstu in Gorici obsta-
ja slovensko uditeljis¢e, pa klasi-
éni in znanstveni licej. Poleg tega
obstaja tudi mreza osnovnih 3ol,
vrtcev in obéasni tedaj za otroske
vrtnarice na uciteljiScu.

Zahteva po slovenski trgovski
akademiji v Celovcu, &e jo primer-
jamo s tolikimi strokovnimi zavodi
na Primorskem, nikakor ni pretira-
na. Prej bi rekli, da je &e pre-
skromna. Zakaj?

Ne gre v tem primeru zgolj za
neke nacionalne zahteve sloven-
ske manjsine, temve¢ v prvi vrsti
za poslovni in gospodarski razvoj
obmodéja ob meji, ki je Ze zaradi
svoje obrobne lege zapostavljeno
nasproti osrednjemu delu drzave.
Trst in Gorica sta obmejna kraja
in njun razvoj je odvisen od go-
spodarskih stikov z vzhodno Evro-
po, kjer previadujejo slovanski je-
zikl.

V teh stikih pa je slovenséina
nekak3en kljué do drugih slovan-
skih jezikov, najprej do srbohrvas-
éine, nato do drugih, tudi do bol-
garskega, ¢eSkega ali ruskega.

Res je, da so poslovni dopisi
najveckrat izmenjujejo v anglesci-
ni, deloma tudi v drugih jezikih,
italijana¢ini ali nems$¢ini, toda
poslovne zveze ne pomenijo samo
suhih trgovskih dopisov, temved
tudi zaupanje, ki ga prinese lahko
le osebni stik in pogovor v netr-
govskem, domacem jeziku.

ostaja tudi kapital mrtev. Obstaja-
jo celo podjetja, katerih dejavnost
uspeva samo na storitvah visoke
kakovosti ob izredno skromnem
zacetnem kapitalu.

Po obmejnih predelih pa je rav-
no na tem podroéju 3e velika mi-
selna in poslovna revééina, ki je
nedvomno posledica velikonacio-
nalne romantike iz prejsnjega sto-
letja. Sodobna sociologija ozna-
¢uje taksno stanje kot ,recogni-
tion lag".

V takem stanju pa pridobiva se-
veda pomen nacionalisticna ideo-
logija, od katere Zivijo in si ustvar-
jajo osebno kariero poklicni na-
cionalni priganjaci, ki bi sicer s
svojim znanjem v strokovni konku-
renci ne uspeli. In ée bi prislo do
jezikovne enakopravnosti, bi ne
imeli veé vetra v svojih jadrih. Po-
kazati bi morali torej, kaj sploh
zZnajo.

Toda v tem primeru bi bil zaca-
rani krog nacionalisticnega oz. v
korodkem primeru nemskonacio-
nalnega zastradevanja prebit. Jav-
nost bi terjala drugagen odnos pri
resevanju odprtih vpradanj druZ-
benega razvoja, drugaéno politi-
ko. Tak3no, ki lahko odgovarja do-
macéim potrebam.

V tem pogledu pa ni bila nujna
samo ustanovitev univerze v Ce-
lovcu pred leti, kar nekateri %e
vedno pojmujejo kot stvar presti-
Zza. Potrebna je tudi slovenska
strokovna Sola, s katero naj se
deZeli omogoé&i, da izrabi doslej
e neizkoridéen kapital &loveske-
ga znanja.

J.
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Z Jozijem Stickrom

se je pogovarjal
urednik NT
Franc Wakounig

O S IT

NAS TEDNIK: Kake spomine
imag pa 14. april 1942 oz. na
Pregnanstvo?

JOZI STICKER: 14. aprila se ne
Spominjam, bil sem e premlad,
Star 4 |eta. V druzini smo bili te-
daj 4 otroci, poleg mene, ki sem
[‘ajstarajSi, so bill e Mici, Peter
in pa Dorica, stara dva meseca,
ko smo bili pregnani. Iz Zrelca,
kjer je bilo zbirno taboriiée, so
Nas najprej odpeljali na Hessel-
berg, od tam pa smo kaj kmalu
Prisli v taborisée Weissenburg na
avarsko-frankovski meji. Veéina
taboris&nikov so bili Jugoslovani.

d tu smo se potem vrnili domov.
Mati je bila v kuhinji, o pa je
Moral celo v vojsko in oktobra
1944 smo z njim izgubili vsak stik
In sploh nismo vedeli, kje je. Iz ta-
boris¢a se spominjam, da smo
dostikrat morali v klet oz. zakloni-
8¢e zbezati pred bombniki in ko
Smo nekega dne spet prilezli iz
Kleti, so na zgornji stopnici stali
amerikanski vojaki. Neka] dnl
Pred osvoboditvijo pa so se valile
Velikanske kolone vozil skozi

eissenburg. Nekaj tednov sem
Celo obiskoval 3olo v tem kraju.

NAS TEDNIK: Kdaj ste se vrnili?

JOZ| STICKER: Sele 8. avgusta
1845, Ko smo pri&li z viakom na
Postajo v PodroZci, nam je sosed,
ki je delal pri Zeleznici, povedal,
da je ofe ?e doma. Sosedje so
Nas sprejeli zelo dobro.

NAS TEDNIK: Kdo pa je po va-
8em pregonu gospodaril na kmetiji?

»integracija v

_,‘{u

stranke nam ni

ne mladine, reziser je bil tedaj ka-
plan Vinko Zaletel. Med drugim
sem igral tudi Maruénjaka in cav-
marja pri Miklovi Zali. V okviru
drustva pa je reZiral Simej Marti-
njak. Prvo Miklovo Zalo po vojni
sta Martinjak in Zaletel reZirala
skupaj, potem pa na Zalost nismo
znali ohraniti sloge, kar nam ni
koristilo.

Dokler v Sestdesetih letih ni bil
zgrajen farni dom, smo igrali v po-
sebnem prostoru v faroviu, dvora-
na pa je bila tudi v Podgradu.

NAS TEDNIK: Ti si obéinski od-
bornik. Kdaj si se vkljuéil v komu-
nalno politiko?

JOZI STICKER: Po ocletovi
smrti sem bil najprej izvoljen v
gremije Posojilnice in Zadruge.
Potem sem, najpre] kot namest-

Samostojno politiéno nasto-
panje koroskih Slovencev je
edina mona pot, e hotemo
kaj doseti oz. prefiveti kot
narodna skupnost.

nik, bil tudi kandidat nase samo-
stojne liste, sedaj pa sem Ze dve
leti tudi obéinski odbornik. Nasa
lista, Socialno-gospodarska skup-

koristila“

J. STICKER: To je bil neki Wal-
Cher iz zgornje Koroske, menda je
bil iz Steinfelda. Ko je od3el, je z
njim izginil tudi konj. Bilo pa ga
Ni ve& tu, ko se je o&e vrnil do-
Mov. Medtem pa so Strdenovi iz
Les sooskrbovali naso kmetijo.

NAS TEDNIK: Kako je $lo Ziv-
llenje potem naprej?

JOZ] STICKER: Jeseni 1945
Sem zaégel hoditi v Solo, skupaj s
Sestro Micijo, ki je bila leto dni
Mlaj§a. Pouk je bil nekaj let v klo-
Stru v Sentpetru, ker so Zolo imeli

Nglezi zasedeno. Iz ljudske $ole
Sém potem Sel v glavno $olo, po
Njenem zakljutku pa sem ostal

Oma na kmetiji. Cez zimo
1956/57 sem obiskoval kmetijsko
30lo v Tinjah, kjer so nas med
drugimi  poudevali: Radanovig,

Muc, Skamidé, dr. Vinko Zwitter
I dr. Jogko Tischler.

NAS TEDNIK: Stikrova druzina
Slovj kot kulturno zelo aktivna, naj
Omenim le zbor ,RoZ*, kjer sode-
ljejo tudi tvoji otroci, bratje in
Sestra,

JOZ| STICKER: S kulturo smo
'8s tesno povezani. Ze moj oée je
Pred vojno reziral igre, mati pa je
grala Miklovo Zalo. Sam sem ne-
3] igral, danes pa Se pojem pri
Cerkvenem zboru, pri RoZu pa tudi
Sodelujejo &lani nade druzine.

Igral sem predvsem v okviru far-

Nad 400 let Ze gospodari Stikrov rod na Sti-
krovi kmetiji v Sentpetru pri Sentjakobu. To iz-
pricujejo zapis iz leta 1521 v rozeSkem urbarju
in zapisi v drugih arhivih. Dognal je to pater
Bertrand Kotnik, gospa Ljudmila Sticker, Jozi-
jeva mati, pa je na podlagi teh izsledkov napi-
sala hiSno kroniko Stikrove domacije.

Posebno mesto v tej kroniki imajo 14. 4. 1942
in dogodki, ki so mu sledili. 14. aprila 1942
namrec je Stikrova druzina morala, kakor Ste-
vilne druge slovenske koroSke druzine, maho-
ma zapustiti dom, ker so nacisticni mogotci
skienili pregon korosSkih Slovencev in etnicno
ociScenje dezele. 2

Tri mesece po pregonu, 15. 7. 1942, so Sti-
krovim vzeli domacijo, nov posestnik je postal
nem3Ki rajh oz. razne njegove organizacije.

Formalno je ta rop veljal do leta 1948, ko so
koncno Stikrovi spet postali lastniki svoje do-
macije in gospodariji na lastni zemlji. Se to: Jo-
zi Sticker je Getrti Jozef v zaporediju, ki gospo-
dari pri Stikru.

nost, je v ob&inskem svetu zasto-
pana s tremi predstavniki. Poleg
mene sta njena odbornika 3e
Franci JaneZig, ki jo vodi in pa Jo-
zi Ottowitz,

NAS TEDNIK: Razvoj v Sentja-
kobu kaZe, da se vzdusdje zao-
struje? Kaj pravi$ o tem?

JOZI STICKER: Ta domneva
drzi, klima postaja vse bolj nacio-
nalna. To potrjuje postopanje ob-
&ine z dvojeziénimi boZi¢nimi Ce-
stitkami na boZi¢nem drevesu, za-
deva z brambovskim spomenikom
in pa najnovejSe hudi napadi na
Zzupnijskega upravitelja Pepa Mar-
ketza, ki je govoril le resnico. Pri.
svojem nagrobnem nagovoru, za-
radi katerega so ga napadli, se z
nobeno besedo ni dotaknil nacio-
nalnega vpradanja, a otitno so le
¢akali na povod, da so ga lahko
napadli. Moram pa omeniti, da je
vedina faranov za Pepom Market-
zem.

NAS TEDNIK: Kako bi ocenil
pomen samostojnega politiénega
nastopanja koroskih Slovencev?

JOZI STICKER: Saj je le ta pot
moZna, &¢e hoéemo kaj doseéi oz.
preZiveti kot narodna skupnost.
Integracija v stranke nam ni Kkori-
stila, ampak le 8kodovala, ker je
ljudi odtujevala od narodne skup-
nosti. Po tej poti naprej, sicer nas
bojo %e bol] potancali.
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RadiSani pri Kroparjih

Ze nad petindvajset let goji
slovensko prosvetno drustvo
na Radi$ah tesno sodelovanje
s Kulturno-umetnidkim drust-
vom ,Stane Zagar“ v Kropi. To
sodelovanje pa se ne omejuje
samo na Kulturno podroéje. V
zadnjih petindvajsetih letih so
se utrdila tudi Stevilna po-
znanstva in prijateljstva med
Kroparji in RadiSani.

Lani so gostovali Kroparji
na Radisah, minulo soboto pa
jim je radisko prosvetno drust-
vo vrnilo obisk. Kakor vedno,
so gostitelji v Kropi tudi tokrat
pozdravili svoje stare znance z
vso prijaznostjo in gostoljub-
nostjo. Ze v osnovni Soli so
otroci sprejeli Radidane s kul-
turnim sporedom; nato je bil
%e ogled Solskih prostorov.

V kulturnem domu v Kropi je
sledil pester kulturni spored
radiskih prosvetasev. Nastopi-
la sta moski in meSani zbor
(vodi Stanko Wrulich) z doma-

Der berihmte Zeitzeuge

&imi in umetnimi pesmimi,
prvi¢ so se predstavili skupina
flavtistov (vodi ravnatelj Hanzi
Tolmajer) in mladinska skupi-
na, ki jo vodita Heidi Lampich-
ler in Tatjana Tolmajer, ter
uctenca Glasbene Sole Martina
Ogris (pre¢na flavta, ob kla-
virski spremljavi Jasmine Po-
gaénik) in Marko Tolmajer (kla-
vir).

Vezno besedilo, ki je vsebo-
valo dogodke okoli anslusa in
izseljevanja, je pripravil tajnik
drustva Franci Walter, brali pa
s0 ga posamezni ¢lani drust-
va. Zelo pretresljiv je bil tudi
nastop domadinke NeZi Sus-
nik, ki je prebrala svojo lastno
pesnitev o izseljevanju.

Prireditev v Kropi je ne-
dvomno zelo uspela. Poslusal-
ci so nastopajo¢e nagradili z
navdusenim aplavzom — vsi
pa se Ze veselimo naslednjega
sre¢anja med Kroparji in Radi-
Sani.
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Univ. Prof Dr Erwm Ringel
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bo govoril o temi

Avstrijska
fusa v
spomingkem

Sentrupert pri
Velikovcu/Klopce

Na veliki petek, ko se spo-
minjamo Kristusovega trplje-
nja in Njegove smrti na kriZu,
smo se poslovili od nadega
zvestega prijatelja Pusnikove-
ga oceta Janeza Bucha. Rajni
je bil globoko veren, moZ ple-
menitega srca in trdnega zna-
&aja. Stardi so Ze otroku polozili
v srce temelj svete vere. V So-
lo je hodil k Solskim sestram.
Voditel] 3ole in veroucitelj je
bil Zupnik France Trelber.
Versko prepri¢anje se mu je
spopolnilo in utrdilo in ga
spremljalo vse Zivljenje. Ko je
odrasel 3oli, je rad prebiral
knjige in ¢asopise in se izobra-
2eval. Bil je vsestransko raz-
gledan in napreden gospodar.

Leta 1942 se |e oZenil in pri-

peljal na svoj dom svojo izvo-
ljenko Elizabeto, h¢&i ugledne
in spostovane Einspielerjeve
druzine iz Roza. V zakonu se ji-
ma je rodilo Sest otrok, ki so
Ze vsi odrasli in ima vsak svoj
poklic. Visek druzinske sreée
sta doZivela, ko je leta 1950
sin Jurij stopil k novomasne-
mu oltarju (sedaj oskrbuje dve
#upniji, Peénico in SmiklavZ na
Dravi). Tudi sin Hanzej je stu-
diral in postal agrarni inZenir.
Sedaj poucuje na kmetijski 30-
li Goldbrunnhof. Poleg strokov-
nih predmetov pouéuje tudi
veronauk,

Leta 1938 so se zaceli usta-
navijati cerkveni sveti. Med
prvimi je bil poklican k sodelo-
vanju pokojni oée. Rade volje
je sprejel povabilo, &eravno v
tistem nemirnem ¢asu ni bilo
lahko biti cerkveni sodelavec.
Bil je mirnega znaéaja, beseda
pa je bila premisijena in teht-
na. Ostal je zvest svojim nace-
lom.

Pogreba se je udelezilo
mnogo vernikov, prijateljev in
znancev, med njimi 34 duhov-
nikov, ki so sobratu — duhov-
niku s svojo udelezbo hoteli iz-
kazati svoje soZalje in prizna-
nje druzini, ker je Cerkvi dala
sina — duhovnika. Gospod de-
kan so vodili pogrebne obrede,
v pridigi orisali njegovo Zivlje-
nje in se mu zahvalili za zve-
stobo fari in podruznici sv. Ur-
ha. Cerkveni pevci so se poslo-
vili od rajnega s petjem pri be-
sednem bogosluzju in ob odpr-
tem grobu so fantje zapeli zna-
no Marijino pesem ,Ko zarja
zlati nam gore..."

Zalujemo za rajnim, obenem
pa se v velikonoénem veselju
veselimo svidenja pri Bogu.
Truda polno je kmecko ZzZivije-
nje. Boga prosimo, naj rajne-
mu povrne vsa njegova dobra
dela z vednim veseljem. Vsem
sorodnikom, posebno ovdoveli
Zeni izrekamo nase soZalje.

Andrej Hutter, st.

Karavanski predor ho

Gedenkjarr 7 % 0 A Iety
1938—1988" - ~ 1938—1988"

anschlieBend Diskussion

nato sledi diskusija

Diskussionsteiter [ o] A0/ REGINALD VOSPERNIK diskusifski vodja

v sredo,

ammiwocn,20. APRIL 1988

in der Aula der g
Hauptschule Eberndorf

im 19.30 u

v avli glavne Sole
v Dobrli vasi

Turistiéna agencija CARTRANS
VABI NA

HIT z ansamblom bratov AVSENIK
na ofok RAB

od c¢etrtka, 12., do petka, 15. maja 1988
cena: 1450,‘ 8il.

Prijave sprejema CARTRANS, telefon 0463/51 26 80

poleti 1991 dograjen

Na seji gradbenega komiteja karavanskega predora je jugoslo-
vanska stran 6. aprila dala zagotovilo, da je financiranje kara-
vanskega predora zagotovljeno.

Zdaj raéunajo s tem, da bo mozZno karavanski predor zgotoviti
do poletja 1991. Dela na obeh siraneh predora tecejo po nacrtu.
6. aprila je bil predor od avstrijske strani globok 1845 metrov, z
jugoslovanske pa 1823 metrov.

Zivalski vrt v RoZeku odprt

Zivalski vrt v RoZeku je za obiskovalce odprt od velike noé&i na-
prej vsak dan od 9. do 18. ure. Vse Zivali so dobro prestale zimo,
mnogo Jih pricakuje v naslednjih dneh narascaj. Vigred je vsako
leto letni &as, v katerem se rodi najveé naras¢aja. Uprava zivals-
kega vrta prosi obiskovalce, naj ne boZajo mladih Zivali, saj jih
drugaée mati ne sprejema vec.

Katoliski dom Prosvete in turistiéna agencija Cartrans

vabita
NA ROMARSKO IN IZOBRAZEVALNO POTOVANJE

na POLJSKO
KI BO OD 20.—23. MAJA 1988.

Podrobnejse informacije dobite pri KatoliSkem domu prosvete,
tel.: 042 39/ 26 42, in pri turistiéni agenciji Cartrans,
tel.: 0483 /51 26 80.

- — —
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Cestitamo!

V Spodnjih Vinarah praz-
nuje svoj 75. Zivljenjski
jubilej gospa Helena
Omatsch. Zvesti bralki Na-
Sega tednika iskreno éesti-
tamo in ji Zelimo obilo

zdravja in boZjega blagoslo-
va.

V Crgoviéah pri Smihelu
je srecal te dni Abrahama
gospod Valentin Sumnik.
Jubilantu k temu Zivljenj-
skemu jubileju iskreno ce-
stitamo in mu Zelimo, da bi
ostal tudi v bodoce tako
zdrav in vesel. Stevilnim &e-
stitkam se pridruZuje tudi
EL Pliberk.

*

Veéno zvestobo sta si
obljubila Marija Kristof iz
Gornje vasi pri Suhi in Ze-
nin Alois Reichel iz La-
bodske doline. Mladima za-
koncema Zelimo na skupni
Zivljenjski poti obilo srece
in zadovoljstva.

*

nokoroskih kmetov v kme-
tijski zbornici dipl. inZ. Ste-
fan Domej iz Rinkol in dr.
Helena Miiller iz Cirkové pri
Pliberku sta stopila prete-
klo soboto pred poroéni ol-
tar. Mladima zakoncema
Nas tednik iskreno cestita
in jima Zeli na skupni Ziv-
lienjski poti vse najboljSe,
predvsem osebnega zado-
Voljstva, zdravja in boZjega
blagoslova.

*

V soboto bo praznoval
Svojo 50-letnico gospod
Franc Pernat iz Bistrice pri
Pliberku. K temu Zivijen]-
skemu jubileju mu iskreno
€estitamo in Zelimo Ze veli-
kih zdravih in zadovoljnih
let v krogu domadéih. Cestit-
kam se pridruzuje tudi EL
Pliberk.

*

Usiji in Joziju Uranku iz
Encelne vasi se je rodila
héerka, ki jo bosta krstila

——

Zastopnik Skupnosti juz-

na ime Bernadete. Iskreno
¢éestitamo, mali Bernadeti
pa Zelimo vse najboljSe na
njeni Zivijenjski poti.

*

V Sentjakobu v RoZu
praznuje Jozej Nagele svoj
59. rojstni dan. Na$ tednik
mu iskreno cestita in mu

Zeli e mnogo zdravih in ve-

selih let.

*

60-letnico praznuje Leni
Persche iz Zelezne Kaple.
Nas tednik iskreno cestita
in ji klice e na mnoga le-
ta.

*

V Celovcu praznuje svoj
50. rojstni dan Dolfi Stern,
hisnik Modestovega doma.
Za ta osebni jubilej mu Nas
tednik iskreno cestita in
mu Zeli predvsem zdravja in
mnogo veselja.

*

V Selah na Srednjem Ko-
tu praznuje Leni Dovjak
svojo 75-letnico. Zelimo ji
zdravja ter boZjega blago-
slova in ji klicemo Se na
mnoga leta.

V Ladinah pri Bistrici v
RoZzu praznuje Herman
Tschop svoj 50. rojstni dan.
Nase iskrene cestitke!

*

Svoj 75. zivljenjski jubilej
praznuje te dni ravnatelj
Mohorjeve druzbe prost
Franc Brumnik. Jubilantu
najiskrenejée cestitamo in
mu Zelimo mnogo zdravja,
zadovoljstva in bozjega bla-
goslova.

&

V Kazazah obhaja svoj
55. rojstni dan nas dopisnik
in zvesti sodelavec Zupnik
Florijan Zirgoi. Iskreno mu
&estitamo in mu klicemo Se
na mnoga zdrava in zado-
voljna leta.

*

Jakob Mikl, doma na Pe-
énici, praznuje 17. aprila
svoj 55. rojstni dan. Skrbne-
mu ocetu ter zavednemu
Slovencu iskreno éestitamo
vsi domaéi in mu Zelimo Se
mnogo zdravih in zadovolj-
nih let.

V Kazazah obhaja svoj 55.
rojstni dan na3 dopisnik in
zvesti sodelavec Zupnik Flo-
rijan Zirgoi. Iskreno mu ée-
stitamo in mu klicemo 5e na
mnoga zdrava in zadovoljna
leta.

Pecnica: izlet naSih
cerkvenih pevcev

V predvelikonocni Stevilki nasega farnega lista
smo Ze brali, da bo v nedeljo, 10. aprila, slovesna
sv. masa s cerkvenim zborom, ki ga vodi Martin
Ressmann. Mislili smo si, kaj neki to pomeni, saj
vendar veckrat pojemo, ¢eravno ne vsako nedeljo.
Pogosto smo se pa v zadnjem ¢asu ze pogovarjali,
da bi napravili po dolgem ¢asu zopet izlet. Tezko
pa se je zediniti, ker nikoli ni mogoce spraviti vsega
pod en klobuk. Cisto enostavno je najveckrat, ce
se kratko malo dolo¢i en dan za to, in tako je na-
pravil tudi nas gospod provizor Jurij Buch.

V nedeljo smo imeli ob 9. uri
sv. maso, kjer smo pell kot pre-
miero in generalko za sv. birmo,
ki bo 14. maja, novo latinsko ma-
80 — kar je iz znanih razlogov ne-
katerim ljudem najbolj v8e&. Maso
je nastudirala z nami Anica Ress-
mann, ki se zelo trudi za na$ zbor,
da bi bil bolj kvaliteten. Posebno
je to potrebno, ker je nas organist
ve&krat zadrzan in moramo zaradi
tega peti a capela. Po sv. masi so

bili cerkveni pevci e pred oltar-

jem posebno poéasceni. Tisti, ki
pojejo ze 25, 30, 35 In 40 let, so
dobili tudi $kofijsko priznanje, ka-
kor tudi Sopek roz oziroma stekle-
nico vina.

Po sveti masi smo se odpeljali
v sosednjo Slovenijo. Pred Ble-
dom smo se ustavili v gostilni, da

smo potesili nade Ze laéne Zelod-
ce In Zejna grla. Kratko smo si
ogledali 8e sotesko Vintgar in
blejski grad. Ceprav vreme zunaj
ni bilo lepo, nam je bilo pri srcu
toplo pri prepevanju pesmi in pos-
ludanju smesnic. Med voZnjo nam
Je nas organist direktor Samonig
razlagal znamenitosti, mimo kate-
rih smo se vozili.

Ustavili smo se e na Brezjah,
kier smo zapeli nekaj Marijinih
pesmi in prisostvovali sv. masi, ki
je bila ravno ob nadem prihodu.
Na poti domov smo se $e enkrat
pokrepé&ali. V zahvalo za to lepo
slavje in izlet nam je za konec $e
nasa sopevka in pesnica Dorli
Hammerschal napisala hudomus-
no pesmico, ki nam jo je prebrala.

Rezka Novak

4 E

Zelinje: ravnatelj Andrej BoZic
Sel v pokoj

V sobhoto, 9. aprila 1988, smo se
Striholgani, Truden&ani in Zelinj-
¢ani zbrali v ljudski Soli na Zeli-
njah, da bi se v obliki kratkega
kulturnega sporeda poslovili od
naSega dolgoletnega ravnatelja,
vi§j. Solskega svetnika Andreja
BoZiga. Andrej Bozi¢ je dvajset let
deloval kot ravnatel] na dvojeziéni
ljudski 3oli na Zelinjah. V tem ob-
dobju se je dobro vZivel v nade va-
5ko Zivljenje. Rad je prisel tudi na
kak&en klepet na domove in tako
drzal dobre stike med njimi in So-
lo.

V svojem poslovilnem govoru je
g. ravnatel] poudaril vaznost dvo-
jezitnega pouka. Na tem mestu bi

se radi zahvalili za korekino upo$-
tevanje drugega deZelnega jezika
na 3oli.

Kot zastopniki koroSkega Sols-
kega sveta sta bila navzo&a okraj-
ni nadzornik Miklau in nadzornik
dvojeziénega Solskega sveta Wie-
gele ter velikoviki Zupan Miklau.
Kulturni spored pa so popestrili
uéenci ljudske 5ole pod vodstvom
uéiteljev Alojza Pruntscha in P.
Jerneja, Zenski zbor ,Trachten-
gruppe Trixnertal“, ,Dekleta z Ze-
linj* ter MoPZ ,MGV Wiegele" iz
Strihol&.

Upokojencu, rav. Andreju BoZi-
&u, ter druzini Zelimo prijetne in
lepe dni v novem stanju.

Zalka Kuchling



Pisma bralcev/Drugo

Klagenfurt, 1988-04-02
Spostovana gospodi¢na
Kuchling!

Preden v pismu bralca napade-
te Skofijski ordinariat in Skofa, bi
morali biti prepri¢ani, da se Vase
izfave ujemajo z dejstvi. Neresnic-
na je izjava, ¢e§ da Skof neméko-
slovenski koordinacijski odbor
jemije ,premalo resno“. Proti te-
mu podtikanju se bo ogradil od-
bor sam. Z.dejstvi se tudi ne uje-
ma, da bi bila kaka pro3nja z Ze-
linfi na &kofijskem ordinariatu
obleZala leta dolgo brez odgovo-
ra. Prav nasprotno tej izjavi smo
vpradanjem te podruZni¢ne skup-
nosti namenili izredno veliko ¢asa
za dopisovanje in pogovore. Po-
sebno zlobna pa je izfava, ¢e$ da
bi $kof na pritoZbe z nemske stra-
ni hitreje reagiral kakor na pritoZ-
be Slovencev. Prav nasprotno je
ponovno izjavijala nem$ka stran
— tudi v pismih bralcev. Oboje ni
res. Zelje in pritoZbe, naj jih izrazi
kdorkoli, merimo vedno z enakim
merilom cerkvenih dolo¢b in
predvsem z merili evangelija. Kdor
seveda poskusa svojo le delno
resnico prikazovali kot celoto, ta
ne bo zmoZen, da bi to priznal.
Nobenemu nepraviénemu pritisku
tudi v bodoce ne bomo klonili, naj
pride ?e z nems$ke ali slovenske
strani.

Spoétovana gospodiéna Kuch-
ling! Skupaj z drugimi miadimi
ljudmi, v katerih imenu ste napi-
sali pismo bralca, se vpradajte,
kaj bi Vam in drugim va&¢anom,
naj bodo Ze kdorkoli, rekel Kri-
stus, &e bi prisel v Vaso vas. Kdo
bi mu odprl? To se pogosto vpra-
Sujem sam in ne bom se navelical
postavijati to vpradanje tudi dru-
gim, zlasti mladim [judem.

Dr. Egon Kapellari
kr3ki $kof

Koordinacijski odbor
odgovarja

V pismu bralcev iz Zelinj je bil
nagovorjen tudi Nem$ko-slovenski
koordinacijski odbor. K vsebini
pisma zavzema sledece stalidce:

Sestava Zupnijskega — oziroma
cerkvenega obcCinskega sveta je
naloga vse farne skupnosti. Niti
Zupnik, niti koordinacijski odbor,
niti $kof ne doloc¢ajo posameznih
oseb za ¢lane Zupnijskega sveta.

Ce pri sestavi Zupnijskega sve-
ta niso bile upoStevane bistvene
zahteve, ga 8kofijski ordinariat ne
more potrditi. Da more obé&ina ne-
dostatke popraviti, bodo Zupnik
— in ¢e je bil nagovorjen — tudi
koordinacijski odbor — sku$ali
posredovati.

Koordinacijski odbor je zvedel o

zadevi le iz kopije pisma z dne 19.
6. 1987, ki je bilo naslovijeno na
Slovenski du$nopastirski urad (re-
ferat za Zupnijske svete). Septem-
bra 1987 so mu sporodili, da bo
slovenska narodna skupnost v Ze-
linjah predlagala kandidata za
kooptacijo.

»Vpradanja“, ,vtise“ in sklepe,
ki sledijo iz vidika pisca bralcev, o
zadevi, koordinacijski odbor kot
neprimerne zavrada. Koordinacij-
ski odbor ve, da uZiva pri $kofu
polno zaupanje.

Ce bi bilo moZno ozreti se z Fe-
linjskega hribéka proti jugu, bi bi-
lo moZno videti, da sta v vrsti Zup-
nij tako prevzviseni gospod nad-
pastir kakor koordinacijski odbor
v &tevilnih primerih branila ospo-
ravane upravicene interese
slovenske narodne skupnosti. So
pa tudi primeri, kjer je potrebno
braniti upravi¢ene interese nems$-
ko govoreéih faranov.

Zelo bi bilo prav, ¢e bi mladina
v Zelinjah svojo namero, iskati po-
govor na Stevilnih mestih, uresni-
¢ila. Uspedna bodo taka prizade-
vanja le, ce jih bo narekoval dia-
log s prizadetimi na obeh straneh.

Pot v bodocénost more biti le
skupna, Cetudi so na obeh stra-
neh ljudje, ki jim ni za skupno
pot.

Za koordinacijski odbor:

dr. Ernst Waldstein,
dr. Valentin Inzko

Gospod urednik NT!

Ker dobivam NT po navadni po-
§ti, sem 7. §tev. od 16. febr. prejel
Sele pred dvema dnevoma. Seve-
da sta zbudili mojo pozornost tudi
13. in 15. sir., ki veljata pustu. Hi-
tro sem doumel izreden pogum
urednikov — ni¢ se ne ozirate na
kakino ozko tradicionalno moralo
o dostojnosti — in na izredno ured-
nidko  originalnost:  priobditev
slike nekoga (politika), ki &¢i. ..

Ker mora ta originalnost rasti
in se vecati, vam prediagam za
prihodnji pust: priobéite slike ko-
garkoli Ze, ki ravno serje... To bo
res izredna originalnost.

In ée bo kak urednik od NT mo-
ral oditi, bo z letodnjo sliko ¢love-
ka, ki &¢I, in s prihodnjo sliko ¢lo-
veka, ki serje, gladko sprejet za
sourednika ali vsaj za sodelavca
pri pornografski reviji.

Res niti v sanjah si nisem mo-
gel misliti, da bo iz Mohorjeve hi-
Se poslano med ljudi tolik$no
idejno bogastvo, kakor ga kaZeta
13. in 15. stran tega NT.

Pozdrav!

Jan Grum

1031 S. 28 Str.
Milwaukee, WI 53215-USA
6. aprila 1988

P.S.: Ker dvomim, da bo NT tole
pismo priobéil, posilfam kopije ne-
katerim znanim koro$kim Sloven-
cem.

DVODRUZINSKA HISA
v Sentjakobu — Reka
ugodno na prodaj.
Informacija
tel.:0 42 53 /22 41

gﬂlll]ﬂl(ﬂlli obiGinski grb za d‘vﬂ .Deutscher Turnvergin™?

ki izdaja glasilo (,Bundesturnzeitung®), katere-
ga pisanje je neofasisticno. Od 6. oktobra 1980
naprej je to sodnijsko potrjeno. Z drugimi bese-

Obéina Sentjakob namerava na prihodnji ob-
cinski seji (torek, 19. aprila) podeliti organizaciji
»Deutscher Turnverein im OTB St. Jakob im Ro-
sental“ obéinski grb. Drustvo ,Deutscher Turn-
verein*“ je, kakor je razvidno tudi iz imena, vklju-
ceno v ,Osterreichischen Turnerbund“ (OTB).
Osterreichischer Turnberbund je organizacija,

Zanger: ,Ali to pomeni, da jé
svetovno Zidovstvo napovedalo
Nemcem vojno?*

Novak: ,Kaj takega ne verja
mete?*

To pa ni bilo edina ,proce
sualna cvetka“, ki jasno dokazu*
je, kako moéno je v predstavni
stvu ,Bundesturnzeitung® slel
ko prej zakoreninjeno neofasistl
¢no misljenje o ,zaroti svetovne
ga Zidovstva®. Nadaljnji primerl
iz procesa proti Kurtu Castki:

Biv3i predsednik Turnerbund@
dr. Herbert Bauer je na obravna-
vi 13. 11. 1978 potrdil, kam pri
.telovadcih* pes res taco moli.
Ko mu je sodnik dr. Weis citiral
izviedek Iz glasila OTB, kjer po
zivajo nemske turiste, naj se Vv

Da je sploh pridlo do sodnijs-
kega potrdila o neofasistiénem
pisanju glasila ,Bundesturn-
zeitung”, za to velja zasluga
uredniku dnevnika ,Volkswille“
Kurtu Castki, ki Ze ve¢ let pozor-
no opazuje in komentira delo-
vanje OTB. Zaradi tega ga je
OTB tudi toZil — na glavni
obravnavi 19. 5. 1980 pa je, po

Pise Janko Kulmesch

Kladivu, bil sliati sledeci dialog
med urednikom ,Bundesturnzei-
tung® F. Novakom in odvetni-
kom Kurta Castka dr. Zanger-
jem:

Zanger: ,Kako morete trditi,
da je svetovno Zidovstvo (Weltju-

dentum) napovedalo Nemcem Jugoslaviji vedejo ,deutschbe
vojno?* wuBt* (glej faksimile), mu je dr-

Novak: ,Saj sem to Ze pove- Bauer odgovoril: ,To smo napk
dal.” sali zaradi tega, ker je dejstvos

wlugosiawlen-Urlauber, Bundestumzeitung 7/1974, 20. Jahrgang
'wenn Ihr auf Eurer Fahrt nach dem Siiden durch K@mten braust — denkt ihr da

Kleinen Loibl, in Ferlach, an der Hollenburger Brilcke, bel Eisenkappl — nein, auch an
den stiflen, zihen Kampl gegen das auf der ganzen Linie angreifende Slawentum
heute, in diesen Tagen?

Sprecht zu Eurer Frau darilber, erzihit den Kindem davon, laBt sie ein Stiick
Heimatkunde erleben, zeigt ihnen das Land, um das es geht! Auch wenn Ihr Urlaub
macht: seid deutschbewuBte Osterreicher*

KRSCANSKA KULTURNA ZVEZA V CELOVCU
vabi na jubilejna koncerta

SREGANJE MLADINSKIH ZBOROV

v nedeljo, 17. aprila 1988, ob 14.30
Gospodinjska $ola v Sentrupertu pri Velikovcu
Soprireditelj: Kulturno drustvo ,Lipa“ v Velikovcu

v nedeljo, 24. aprila 1988, ob 14.30
Farni dom v Selah

Soprireditelj: Katolisko prosvetno drustvo ,Planina“ v Selah

V Gospodinjski cli v Sentrupertu bodo nastopale sledeée skupi-
ne: Dekliki zbor iz Zelinj (Sonja Kuchling); Otroski zbor iz Zvabe-
ka (Stefka Kap); Deklifki zbor Gospodinjske ole Sentrupert (s.
Dominika Roblek); Godba na pihala Katolikega prosvetnega dru-
$tva Smihel (Julijan Burdzi); Otrodki zbor Katoliskega prosvetne-
ga drustva Smihel (Albert Krajger); Otro3ki zbor Slovenskega
prosvetnega drustva ,,Srce“ v Dobrll vasi (Ludmilla Sturm; Mlajsi
mladinski zbor Slovenskega prosvetnega drustva ,Danica® v
Sentprimozu (Sonja Marko); Otro&ki zbor iz 8kocijana (Helka MIi-
nar); Mladinski zbor Zvezne gimnazije za Slovence v Celovcu (Mir-
ko LauBegger); Otroski vrtec ,Nas otrok“ iz Celovca (Lenéka Kup-
per); Otroska skupina Sentil] (Lovro Petriéi&); Otroski vrtec Sols-
kih sester v Sentjakobu v RoZu (s. Marta Gregori); Sestre Poto&-
nik iz Koprivne — Crna na Korodkem.

L

dami: obcina

S‘entjakab namerava — V Spo-

minskem letu anslusa! — pocastiti z obéinskim
grbom organizacijo, ki se izrecno priznava k fa-

Sisti¢ni miselnosti.

da so se tukaj odvijali boji Nem-
Cev proti Slovencem in Slova-
nom.“ Sodnik: ,V istem &lanku
Opozarjate, da napada slovanst-
Y0 na celi liniji?“ Dr. Bauer: ,Se-
Veda nas slovanstvo napada,
Mnenja sem, da je &lanek pravi-
len. To je éisto pravilno." Sod-
nik: ,Pa je po vadem mnenju tu-
di pravilno, da bralce v tem
Smislu obvesc¢ate?* Dr. Bauer:
»Ce bomo zmeraj samo molcali,
Ne bo nikoli nobenega odpora.”

OTB ni samo organizacija sa-
Mo zgolj navadnih telovadcev.
‘& samo, da se zavzema za ,go-
litev (nem&kih — op. p.) ljudskih
Seg" (tako § 3/d statutov Zentja-
kobske podruznice ,Deutscher
urnverein,) — tudi nekdanji
nNemski soldati in cilji, za katere
S0 padali, naj bi bili mladim ,te-
lovadcem* v Turnerbundu za
2gled.

Dobesedno beremo: ,Die To-
ten verpflichten zu bedingungs-
loser Treue, zu Gehorsam und
Disziplin gegeniber dem aus
Zahllosen Wunden blutendem
Vaterland“ (citat iz ,Bundesturn-
Zeltung” maja 1975, kjer so po-
Natisnili Wehrmachtsbericht 9.
Maja 1945). Pri takem pisanju se

tudi ne ¢udimo, da je bil danas-
nji vodilni funkcionar OTB Sepp
Holzinger iz Linza ustanovni
¢lan Burgerjeve NDP in da je ko-
rodka podruznica OTB ,Turngau
Kérnten® hkrati élan Heimat-
diensta.

.Osterreichischer Turner-
bund*, ki se je razvil iz organiza-
cije ,Deutscher Turnerbund®,
ima okoli 75.000 ¢lanov. Na Ko-
ro§kem jih je okoli 6500 — Zent-
jakobski ,Deutscher Turnverein®
pa jih 3teje okoli 110. Vodstvo
Sentjakobskih ,nemskih telovad-
cev“: dr. Bruno Buchwald (pred-
sednik; Sentjakob); Werner Me-
linz (podpredsednik; Velika vas),
Frida Fantur (tajnica; Sentjakob)
in Trude Prescheren (blagajni-
&arka; Sentjakob).

V torek naj bi torej to izrazito
velenemsko drustvo prejelo od
obéinskega sveta obéinski grb.
Odnos, ki ga kaZejo merodajni
krogi v Sentjakobu do domacde
(riave) preteklosti, je ze ve¢ ko
Skandalozen; véeraj so pocastili
Maier-Kaibitschev spomenik, da-
nes pa delijo velenemskim ,telo-
vadcem* obéinski grb — bodo
jutri poglasili Norberta Burgerja
za Gastnega obcana?

Razno

Lepo odlikovanje za Melanijo Zerzer

Med odlikovanimi trgovei, katere je pred kratkim odlikoval predsednik
korodke trgovske zbornice Karl Baurecht, je bila tudi znana trgovka Me-
lanie Zerzer iz Sved. Prejela je &astno kolajno za 31-letno samostojno
vodenje trgovine. K njenemu odlikovanju ji 8e prav posebno &estitamo!

® Oglas

Sem iz Slovenije in iSéem
(vsako) delo — po mozZnosti
v gostinjstvu in v okolici
Klopinjskega ali Zablatnis-
kega jezera. Ce ima kdo za-
me kako delo, naj. se javi,
prosim, na uredni§tvo NT,
tel. 0463/512528/22 ali
pismeno na naslov:

Zofija Dobrovnik

YU-62363 Ribnica na
Pohorju

GledaliSka predstava radiSkega drustva

POLICIJA je naslov satire so-
dobnega poljskega dramatika Sla-
Vomirja MroZka, katero so si izbra-
li radiski gledali$éniki za leto$njo
Predstavo.

Veé ali manj vsaka gledalidka
Skupina pri nas je vedno v dilemi
Za tekst. Naj izbere komad, ki je
bolj za tisto ,nezahtevno® publi-
ko, ki dozivlja predstavo zgolj z
ofmi, ali za tiste, ki jim malo raz-
misljanja ni odve&? Kako oboje
2druziti?

Pri¢ujoéa satira je za amaterje
teZak oreh. Literarno besedilo ni
tako enostavno spraviti v razgiba-
No dejanje, ki bi nepretrgano pri-
tegovalo pozornost gledalcev. Pa
vendar je izbor pravilen; zahteven
tekst nudi moznost kvalitetne ra-
sti skupine, publika pa je prisilje-
Na uporabljati moZgane, kar je
v¥sekakor ambiciozno dejanje.

Dejanje se zadenja s situacijo,
ko postane e zadnji upornik si-
Stemski psiéek, ko ljudstvo zaradi
Prisile skriva svojo kritiénost, ko
Ni nobenega kverulanta veé. Kaj
Pa zdaj? Policija postane odve¢, o
grozno. Torej si je treba nasprot-
Nika izmisliti, kajti sistem brez po-

licije je ogroZen. Dovolj snovi za
razmisljanje.

Kar je pri predstavi najprej
zbodlo v oéi, je izredna ¢istost
scene in reZije. Posebno pri vese-
loigrah, satirah, groteskah reZiser-
ji kaj radi podlegajo skusnjavi, da
se posluZujejo poceni trikov, ki iz-
zivajo bu¢en smeh. Dejstvo, da se
je reZiser NuZi Wieser takim pose-
gom zavestno izognil, je hvale
vredno. Kar strah me je bilo, da
bo na primer ob telovadnih vajah
igralec nekajkrat sunil v nos na-
éelnika. Smeh bi bil neizbezen —
in neumesten. Skrbno Izdelana
mizanscena daje obCutek gotovo-
sti.

Tomi Rogavnik je policijskega
nac¢elnika zaigral zelo suvereno in
premi&ljeno. Marijan Woschitz je
svojo vlogo biv8ega zarotnika in
kasneje adjutanta odigral z ne-
koliko premajhnimi kontrasti. Brez
skode bi lahko bilo kleéeplaznist-
vo in nenehno izjavljanje lojalno-
sti tudi optiéno bolj izdelano. Obi-
lica teksta je prav tu delala naj-
ve¢ tezav. Manfred Tolmaier je za-
nimivo utelesil policijskega nared-
nika, ovaduha iz prepri¢anja, ki se

naposled Zrtvuje za sistem — In
preko te Zrtve postaja kriti¢en. Po-
licist, ni¢ kaj nasilen, kot oseba
usmiljenja vreden in celo romanti-
¢en, je odliéna varianta kontrasta
vsem klisejem, ki jih imamo sicer
o policiji. Tatjana Ogris kot njego-
va Zena je pravo odkritje radike-
ga drustva. Brez vsakrSne treme
je zables&ala sredi predstave, v
vsakem trenutku odli¢no obvlada-
joéa svojo vlogo. Simi Ogris, goto-
vo najbol] rutiniran, je skorajda
edini tudi z mimiko obraza poda-
jal tekst in, kar je najbol] vaZno,
reagiral na protiigro. Martin Ogris
kot policaj je bil povsem preprié-
liivo kolesce v masineriji, brez
lastne volje in misli.

Sonja Wakounig

Scenska zasnova je delo Sase
Kumpa, reziserju je z napotki po-
magal Heino Fischer, lektorsko
delo pa je opravil Janko Messner.
Tehniéna plat predstave je bila v
rokah Branka OraZeja, Andrej
Lampichler je skrbel za maskira-
nje, Lenl Lampichler pa je za kuli-
sami pomagala s tekstom.

Posojilnica-Bank PODJUNA,
sadeZ Dobrla vas, s poslo-
valnicami Velikovec, Skocijan,
Sentprimoz in Sinéa vas
VABI

&lane In varéevalce na

IZLET

v St. Florian in Mauthausen,
ki bo v nedeljo, 1. maja 1988.
Prijave sprejemamo
do 16. aprila 1988.

Tinjski teden

za starejSe ljudi
~ZBRATI SI NOVE TELESNE,
DUHOVNE IN VERSKE MOCI“
Cas: od nedelje, 1. maja 1988,
ob 18. uri, do sobote, 7. maja
1988, ob 13. uri

Spremlja: personal DOMA
Spored:

® Igralska predstava ,Mali
princ® — Antione de Saint-
Exupery. Igra lutkovna skupina
dunajskih studentov.

® Koncert druzinskega
NOVINA.

® Dan duhovne obnove: ,Z
Marijo — srecati se s Kristu-
som*. Predava prof. Cili Ko-
dri€. .

e Kako si pomagati pri ohra-
nitvi zdravja? Predavatel: dr.
M. Sterle iz Ljubljane.

e Nase telo — na$e Zivljenje.
Predavatelj: dr. Stanko Smol-
nig, Celovec.

® Sv. ma3a ob spremljavi an-
sambla z verskimi pesmimi.

® Predstava mladega coper-
nika KUNAUERJA iz Ljubljane.
® Vsako jutro meditacija z
rektorjem Kopeinigom.

Cena: skupno 3il. 1490,—
Prijave: ¢imprej, najkasneje do
ponedeljka, 25. aprila 1988

tria

—




Kultura

STRAN petek,
10 15. aprila 1988

Ali res hoéemo skupni
slovenski kultumi prostor?

Vprasanje naslavljamo sloven-
ski javnosti in Se posebe] sloven-
skemu politiénemu vodstvu. Lani
decembra smo v odprtem pismu
(Delo, 7. decembra 1987) javno
vpradali: ,Ali je skupni slovenski
kulturni prostor samo prostoréek
v Cankarjevem domu in je vse
drugo, zlasti tisto, kar delajo, pi-
gejo in mislijo Slovenci zunaj na-
3ih meja, ,politiéni kriminal“?"
(Se zmeraj je v NUK poseben
policijski prostoréek, kjer je ,tuji“
slovenski tisk dostopen samo
posvecenim.) Odgovor ni bil zado-
voljiv niti v besedah, kaj Sele v de-
janjih. Resnica splosnih fraz o
skupnem slovenskemn kulturnem
prostoru so popolna mlaénost,
odsotnost konkretnih spodbud in
nepripravljenost spremeniti prak-
so, ki zamisel takega prostora de-
jansko onemogoéa.

Kri¢e¢ primer takega onemogo-
canja je usoda slovenskega za-
mejskega tiska. Knjige in revije, ki
jih pisejo in tiskajo Slovenci v za-
mejstvu, si le z veliko muko in za-
mudo utirajo pot k bralcem in na-
rocnikom v mati¢ni Sloveniji, vec-
krat pa do njih sploh ne morejo.
6. élen zakona o vnasanju in raz-
Sirjanju tujih sredstev mnozi¢nega
komuniciranja in o tuji informa-
cijski dejavnosti v Jugoslaviji pra-
vi: ,Vnasanje tujih tiskanih stvari
v Jugoslavijo je prosto,” takoj v
naslednjem stavku pa dodaja: ,lz-
jemoma je za vnasanje z name-
nom razsirjanja ali za razSirjanje
tujih tiskanih stvari, ki so po svoji
vsebini namenjene obéanom Ju-
goslavije, potrebno dovoljenje.”

V resnici je stvar taka, da izje-
ma postaja pravilo, ki si podreja
ves slovenski zamejski jezik.
Uvoznik tega tiska firma Adit v
Ljubljani prijavlja svoje uvozne na-
mene ljubljanski UNZ, ta pa jih
posreduje zveznemu sekretariatu
za notranje zadeve v Beogradu,
kar je Zze samo po sebi poniZujoé
absurd. Proceduri sledi ponavadi
dolgotrajen molk.

Revije in knjige ¢akajo celo me-
sece na dovoljenje all prepoved
za uvoz — kakor je ¢akala na pri-
mer ilustrirana izdaja Preserna,
izSla pri Celoviki Mohorjevi druz-
bi, kakor je z nedopustno zamudo
prila prepoved za uvoz dveh Ste-
vilk (poletne in jesenske) Celovs-
kega Zvona — revije, katere
ugledni sodelavci tostran in on-
stran meje si zares prizadevajo za
uresni¢evanje skupnega slovens-
kega kulturnega prostora.

Slovenska kulturna javnost jJe
bila nad takimi postopki Zze nekaj-
krat upraviéeno ogoréena: po jav-
nih informacijah, da je prisla pre-
poved iz Beograda, se je ogorce-
nje, razumljivo, usmerjalo tja, ven-
dar sumimo, da naslov ni pravi.
Komaj je mogocée dvomiti, da Zig
za dovoljenje ali prepoved ne ¢&a-
ka na mnenje nekega (ali nekih)

tukajSnega, slovenskega prebiral-
ca ,spornih” tiskov. Govori se, da
je negativno mnenje za obe Stevil-
ki Celovikega Zvona dala tako
imenovana ,koordinacija“, nekak-
&no ,neformalno telo®, ki se.men-
da ob ponedeljkih sestaja v Ljub-
ljani, sestavljali pa naj bi ga pred-
stavniki najvisjih vodstev DPO —
od ZKS, SZDL Slovenije (njen za-
stopnik je menda Geza Bacic),
ZZB do mladinske in drugih orga-
nizacij. Ta ,neformalna koordina-
cija“ naj bi potemtakem anonim-
no (neodgovorno) vedrila in obla-
¢ila v ozadju vseh pomembnejsih
sklepov, ki jih potem podpisujejo
druge organizacije, zadevajo pa
kadrovske odlocitve za skupine,
urednistva, ustanove in podjetja
vse tja do nacionalne kulturne in
vsakréne politike (mogode celo do
takih podrobnosti, da na simpozi-
ju sociolo$kega drustva o narodu
in intelektualcih, prvotno predvi-
denem v Cankarjevem domu, ni-
sta smela sedeti za isto mizo z
uvodniéarjem dr. Veljkom Rusom
iz SR Slovenije, uvodnicarja Ales
Lokar iz Trsta in dr. Joze Puénik
iz Zahodne Nemgije). Sum, da
mnenje te koordinacije ravna tudi
roko urednika v Beogradu, ki pri-
tiska Zig na dovoljenje ali prepo-
vedi za uvoz zamejskega tiska, je
vec ko upravicen.

Zahtevamo, da se ta praksa, ki
je — &e je informacija toéna — v
popolnem nasprotju z vsemi sa-
moupravnimi naéeli, na katera si-
cer tako vneto prisegamo, javno
in demokratiéno preveri in — &e
je res tako, kakor se govori — tu-
di obsodi. Prvi korak bi bil, da ti-
sti skrivnostni Zig za dovoljenja in
prepovedi pride odkrito in javno v
glavno mesto SR Slovenije. S tem
bo omogoéeno, da se anonimnost
in ilegalnost takega delovanja raz-
krije, in da tisti, ki v njem sodelu-
jejo, prevzamejo odgovornost zanj
pred javnostjo.

Drustvo slovenskih pisateljev je
med svoje &lanstvo povabilo slo-
venske pisatelje od svepovsod po
istih estetskih merilih, ki veljajo
za sprejem domadih piscev. Kaj
so za uresnicitev skupnega slo-
venskega kulturnega prostora sto-
rile slovenske nacionalne institu-
cije, ki imajo mo¢ in denar? SA-
ZU, da bi v svoje vrste sprejela
slovenske razumnike, uveljavljene
v svetu? Slovenska univerza, da bi
s predavanji, seminarji, simpoziji
na domacih tleh izkoristila prepo-
trebno znanje nase ,tretje univer-
ze"? Slovenska gospodarska zbor-
nica, da bi iz tujine pritegnila slo-
venski kapital, podjetnistvo, ino-
vativnost, inspiracijo? Sportne or-
ganizacije, da bi popularizirale
vrhunske Sporine doseike av-
strijskih, italijanskih, kanadskih
Slovencev? Smo Ze pomisli na to,
da bi pomembne javne razprave,
ki zadevajo usodo slovenske naci-

IZ DRUGIH CASOPISOV
Vecer, 1. april 1988

je v celoti, morale omogociti so-
udelezbo vsem Slovencem, tudi
zamejskim, ki jim je tega mar in ki
o tem razmidljajo, imajo svoje
mnenja in predloge?

Zahtevamo javne, jasne odgovo-
re na ta vpradanja, Se bolj pa se-
veda na konkretne predloge in
spodbude. Sele tako bo postalo
jasno, ali nas ovirajo drugi ali pa
oviramo predvsem sami sebe. In
se bomo lahko tudi javno in de-
mokratiéno zmenili, ali je zares
nasa Zelja in eksistenéna potreba,
da na vsakem koraku uresnicuje-
mo skupni slovenski kulturni pro-
stor, ali pa smo o3abna, kratko-
vidna in licemerska nacija, ki sa-
momorilsko zametava materialni,
organizacijski, duhovni in vsakrani
potencial, po skupni modi skoraj
enak tistemu, ki ga imamo doma.
Ce holemo biti drzavna nacija,
moramo uresniéevati samostojno
nacionalno zunanjo kulturno poli-
tiko. Ce ni dotoka sokov, danda-
nes predvsem informacij, iz vseh
udov in delov narodnega organiz-
ma, krnita njegov duh in njegovo
telo, zgolj enosmernost rojeva du-
hovno puscobo, jalovost in kon-
¢no duhovnega spacka. Sodimo,
da imamo Slovenci civilizacijsko
pravico, da po svoji lastni potrebi
in presoji svobodno prelistamo,
beremo all edloZzimo (po nepopol-
nem dosegljivem spisku, ki knjig
sploh ne zajema). Koroska: Na$
tednik, Nedelja, Slovenski vestnik,
Informacije in komentarji, Druzina
in dom, Kladivo, Mladi rod, Nasa
lu¢, Otrok bozji, Celovski Zvon,
Dialog, Mladje, Morgen-Jutri, Ser-
vus, Korodko mladje, Glas Korota-
na, Koroski koledar, Koledar dru-
Zbe sv. Mohorja; Italija: Primorski
dnevnik, Bolletino d‘Informazioni
degli Sloveni in Italia, Delo, Go-
spodarstvo (tedenska priloga Pri-
morskega dnevnika), Katoliski
glas, Dom (Societa cooperativa
DOM), Novi list, Novi Matajur,
Skupnost (glasilo Slovenske skup-
nosti), Nasa pot, Mladika (mese-
énik ZaloZnistva Mladika), Emi-
grant, Cedad (8asnik Zveze slo-
venskih izseljencev), Most, Zaliv,
Koledar goriske Mohorjeve dru-
Zbe, Jadranski koledar; MadzZars-
ka: Narodne novine, Ljudski kole-
dar; Argentina: Meddobje; ZDA:
Prosveta, Zarja — The Dawn,
Ameridka domovina, Nova doba
— New Era, Na§ glas — Our Voi-
ce; Avstralija: Vestnik, Nova doba,
Svobodni razgovori; Svedska: Nas
glas, Svobodna misel.

Predsednik drustva slovenskih
pisateljev Rudi Seligo in
predsednik komisije za za5cito
miéljenja in pisanja

Veno Taufer

V svojih prostorih v Mladin-
skem domu, Mikschallee 4, Ce-
lovec, brezplaéno izposojamo
knjige, med njimi:

1. BOHORIZH A: Arcticae
horulae succisivae = zimske
urice proste. Maribor: Obzorja,
1987. — 331 str.

2. DEVETAK S&M SULC&B
JESIH: Solstvo za Slovence na
Korodkem — soZitje ali loge-
vanje? — Ljubljana: In&titut
za narodnostna vprasanja,
1988. — 269 str.

3. FRANKL V E: . .. trotzdem
Ja zum Leben sagen: ein Psy-
chologe erlebt das Konzentra-
tionslager. — (5. Aufl). —
Minchen: Kosel, 1981. — 197
str.

Slovenska
Studijska
knjiznica

4. KMECL M: Slovenska
postna premisljevanja. — V
Ljubljani: Cankarjeva zalozba,
1987. — 167 str.

5. KURT Waldheims Kriegs-
jahre: eine Dokumentation. —
Wien: Carl Gerold's Sohn Ver-
lagsbuchhandlung K. G., 1987.
— 272 str.: ilustr.

6. LEBEN IN ZWEI KULTU-
REN: Beitrdge zum internatio-
nalen Volksgruppensymposi-
um Schlaining. 25.—28. Mai
1986 / izdali Kri¢éanska kultur-
na zveza, Slovenska prosvetna
zveza. — Salzburg: Verlag
Grauwerte im Institut far All-
tagskultur. — 180 str.

7. SEM ZALJUBLJEN BIL:
slovenske ljudske pesmi / pri-
redil Jozko Kovacié. — Celo-
vec: Kr&¢anska kulturna zveza:
Slovenska prosvetna zveza,
1987. — 48 str.

8. STEPHENS M: Minderhei-
ten in Westeuropa. — Husum:
Matthiasen, 1979. — 662 str.

9. STUCKLER V: Duhovnik
med okupacijo in revolucijo:
spomini nems$kega Zupnika v
Meziski dolini iz vojnih in prvih

povojnih let. — Celovec: Mo-
horjeva zaloZba, 1987. — 128
str.: ilustr.

10. UNTERRICHT UND BIL-
DUNG in den Volskgruppen-

sprachen. — Wien: Braumdl-
ler, 1987. — 142 str. — (Eth-
nos; 29)

VESELIMO SE VASEGA
OBISKA!

NAS TEDNIK — Lastnik (zaloZnik) in iz-
dajatelj: drudtvo .Narodni svet koroskih
Slovencev"”,

Tisk: Mohorjeva/Hermagoras, Viktringer
Ring 26, 8020 Celovec. NAS TEDNIK iz-
haja vsak petek, narota se na naslov:
.Mad tednik®, Viktringer Ring 26, 9020
Celovec. Telefon urednidtva, oglasnega
oddelka in uprave: (04 83) 51 25 28. Na3s
zastopnik za Jugoslavijo ADIT-DZS, Gra-
disée 10, 61000 Ljubljana, tel. 22 30 23.
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Eden najvidnejsih slovenskih
Zgodovinarjev, univ. prof. dr. Vasi-
lij Melik, opozarja v svoji &tudiji
lovenci skozi éas, izsla je vzbor-
Niku Na pragu tretjega tisotletja
Mohorjeve druzbe v Celju 1987,
Predvsem na spoznanje, da {é
Znamenita maréna revolucija leta
1848 dala z.razvojem naprednih
idej in s svobodo tiska moznost
2a oblikovanje politiénih progra-
Mov. Tako je omogoéila tudi znani
Program Zedinjene Slovenije, ki je
Nastal dokaj hitro v treh sredi¢ih:
Na Dunaju, v Gradcu in v Celovcu.

Melikovi sodbi je bila aktivhost
Na Dunaju, v takratnem sredistu
Cesarstva in revolucije, kjer Je &tu-
diralo nemalo Slovencev, povsem
fazumljiva. Podobno tudi v Grad-
€u, drugem univerzitetnem sredis-
U, preseneéa pa v Celovcu, med

ki se k nasemu slavnemu cesarst-
vu Steje. Mi smo si vsi bratje —
Slaveni, Nemci, Italijani, Vogri. Mi
vsi eden drugega potrebujemo; vsi
vkup se lahko vsakemu sovraZni-
ku vbranimo — vsak posebej je
pa siromak, tezko bi se vbranil.
Kdor druge zani¢uje, samo nemir
dela. Vsak naj v svoji deZell doma
Zivi, kakor mu je drago in ljubo. ..
Mi Slaveni pa z vso moc¢jo od vsih
terjamo, da tudl nas pusté doma
po nasim Ziveti: Slovence po slo-
vensko!*

Preproste, a zares
zgodovinske
besede

V teh preprostih besedah, naj
vsak narod Zivi, kakor sam hode,
je po Melikovem prepri¢anju brez

slovenskega ozemlja. Od kraja do
kraja so zageli natanéno Studirati
narodnostno mejo in ugotavljati
podroben obseg slovenskega
ozemlja. Zemljevid in zemljepis
Petra Kozlerja sta bila prvi vedji
rezultat tega dela. .. Tedanja ide-
ja Zdruzene Nem¢éije je slonela na
zgodovinskih mejah rimsko-
nemskega cesarstva in je obsega-
la tudi ¢eSke in slovenske dezele.
Podobno je bilo pri veéini nacio-
nalnih programov veéjih narodov.
Revolucionarna ideja Zedinjene
Slovenije je bila torej v primerjavi
z njimi praviénejSa in naprednej-
sa“,
Revolucija porazena,

uveljavitev slovenscine

Program Zedinjene Slovenije je
imel leta 1848 le pescico prista-

Matija Majar Ziljski'v programu Zedinjene Slovenije pred 140 leti:

Narodni buditelj
koroskih Slovencev

Matija Majar Ziljski je kot po-
memben slovenski narodni prero-
ditelj na KoroSkem in vnet privrZe-
nec ilirskega gibanja objavljal po-
litiéne &lanke v Novicah in Slove-
niji, v svojih jezikovnih spisih pa
predlagal ve¢ reform, predvsem v
knjigi Uzajmni pravopis slavjan-
ski. Nacelno so bili Majarjevi jezi-
kovni poskusi v smeri ilirizma in
vseslovanske vzajemnosti nespre-
jemljivi, razumljivi so bili zgolj kot
iskanje resitve za narodnostno
najbolj ogroZeno slovensko jezi-
kovno podroéje. Ziljski pa je ned-
vomno pomemben kot zbiratel
nasih narodnih pesmi in narodo-
pisnega blaga, kot slovanofil in
velik narodni buditel] koroskih

.L04] 38 more zaceti sreca nasega naroda. .."

tedanjimi slovenskimi bogoslovci.

Zasluge zanjo ima v najvedji
Meri Matija Majar, rojen 1809 v
Gorigah v Ziljski dolini, malodane
Na robu slovenskega narodnost-
Nega ozemlja, tedanji 39-letni stol-
Ni kaplan v Celovcu. Majar je Ze
17. marca napisal prve besede o
Slovenskih nacionalnih zahtevah.
Obiavljene so bile 29. marca v No-
vicah. Zato je prav, da ob 140-
letnici oblikovanja programa Ze-
dinjene Slovenije objavimo zna-
Menite Majarjeve besede:

-Zdaj se more zaleti sreéa na-
Sega naroda, zdaj moremo stopiti,

akor sloboden narod med slo-

Odne narode — mi vsim slobod-
Mim narodom enaki. Vsak narod
Mora zdaj povedati, kaj si Zeli. Mi
tega zlatega &asa ne smemo za-
Muditi! Ako nié ne poZelimo, ali
ako pozelimo kaj Skodljivega —
tedaj je za nag narod grob Ze iz-
kopan .,

Kot najpomembnej$o Zeljo na-
Vaja Majar, ,da bode nam slobod-
No, da moremo v Sloveniji kakor
koli hogemo po malim v 3ole in v
kanclije vpeljati na& slovenski je*
Zik, da nas ne sme noben narod
Siliti, tuj jezik nam nametovati. ..

€ zaniéujmo nobenega naroda,

,vensko politiéno

dvoma izrazena misel preureditve
cesarstva v federacijo enakoprav-
nih narodov in ureditve slovenske-
ga narodnostnega ozemlja kot sa-
moupravne enote. Ceprav to $e ni
jasno in izrecno povedano, pa te-
daj zato te misli veéinoma sploh
niso opazili. '

Tako je Matija Majar prvi izrazil
misel na Zedinjeno Slovenijo, prvi
sestavil osnutek za peticijo cesar-
ju, jo zadel razposiljati rodolju-
bom v razpravijanje in podpiso-
vanje, prvi izdal 5. aprila letak, na-
menjen preprostim slovenskim lju-
dem, predvsem onim s podezelja.
Po Melikovih zapisih je Majar prvi
toéno nastel vse dele slovenske-
ga narodnega ozemlja. Sledili so
mu Slovenci na Dunaju in v Grad-
cu.

Po glagolu ,zediniti se* je na-
stal pojem Zedinjene Slovenije, ki
se |e uporabljal ze 1848, utrdil v
¢asu taborov in presel, kakor je v
Studiji Slovenci skozi ¢as zapisal
prof. V. Melik, v ,0snovno slo-
terminologijo.
Zedinjena Slovenija, naslonjena
na naravno pravo, po svoji zamisli
naéelno ni segala preko tedanjih
etnicnih meja; zajemala je le tuje
jezikovne otoke sredi strnjenega

Sev. Za njegovo uresnicitev prakti-
éno. ni bilo ve&jih moZnosti: na-
rodno gibanje je bilo 5e slabo or-
ganizirano, Zedinjena Slovenija je
bila preveé¢ nenavadna, zoper sto-
letno tradicijo, zdela se je nereal-
na, Ze kar fantasti¢na. Pa tudi za-
vednih, podjetnih in v narodnost-
nem pogledu nepopustljivih Slo-
vencev je bilo v Majarjevem ¢asu
zelo malo. V. Melik: ,Zunanjih mo-
Znosti za uresnienje Zedinjene
Slovenije in preureditev avstrijske-
ga cesarstva v zvezo enakoprav-
nih narodov pa je bilo v tem revo-
lucionarnem d&asu ve¢ ko kdaj
pozneje.”

Brzkone sre¢no nakljutje za
Slovence tedanje dobe: revolucija
je bila poraZena, toda zadovoljni
so lahko bili z nekaterimi po-
membnimi narodnimi pridobitva-
mi. Avstrijska vlada je namred
uradno sprejela ime ,slovenski je-
zik". Slovenséina je bila za slo-
venske dijake uvedena kot uéni
predmet v gimnazijah. To je bilo
izredno pomembno, kajti poslej
so znali slovenski izobrazenci pi-
sati slovensko, skratka, obvladali
so materinski jezik! Tako smo de-
jansko dobili prave slovenske izo-
braZence.

Slovencev. Kot Jarnikov sodela-
vec je bil v tesnih stikih s Stan-
kom Vrazom in s ¢eSkimi narodo-
pisnimi pisatelji, zlasti z Bozeno
Némcevo. Posdiljal i je ziljske
pravljice, da jih je prevajala v &es-
¢ino in tako S$irila slavo slovite
ziljske svatbe. Med nasimi rojaki
je Ziljski znan tudi kot odloéen
bojevnik za slovenséino v celov-
&kih Solah in za ustanavljanje no-
vih 8ol, zavzemal se je za ustano-
vitev druzbe, ki bi izdajala slo-
venske knjige. Bil je prvi, ki je
sprozZil v javnosti zahtevo po ena-
kopravnosti slovenskega jezika v
Solah in uradih.

Matija Majar Ziljski spada med
nase najveéje narodnjake, ¢eprav
se je teoretiéno ukvarjal z ilirs¢&i-
no, ki ji je pripisoval velik jezikov-
ni pomen v znani knjigi, v Pravilih,
kako izobraZevati ilirsko narecje i
u obée slovenski jezik. Kot zaved-
nega Slovenca ga je preganjala
tudi cerkvena gosposka. Zato se
je moral kakor Andrej Einspieler
umakniti iz Celovca in je konec
svojega Zivljenja, posvedenega
boju za nase narodnostne pravi-
ce, zagrenjen In skoraj slep prezi-
vel v Pragi. Umrl je 31. julija 1892,
pokopan je na praskih Olsaneh.

D’luhrllm pripravija in ureja Ivan Virnik ¢ Rubriko pripravija in ureja Ivan Virnik ¢ Rubriko

Ekskurzija ZKP

Kakor vsako leto organizira
»Zveza korodkih partizanov*
tudi letos potovanje po svetu,
tokrat, na splono Zeljo, eks-
kurzijo na Dunaj in okolico.
odil nas bo dr. Tone Jelen.
Predviden je naslednji pro-
gram:

1. dan, 7. 5. 1988: Zgodaj
Zjutraj odhod iz Koroske, pri
iener Neudorfu nas bo pria-
Oval dr. Jelen, popelje nas v
Podzemsko jezero — Seegrot-

te Hinterbridhl. Nato mimo
Schénbrunna na Kahlenberg,
navrh kroZzna voZnja po Duna-
ju, proti veéeru se peljemo v
Tulln v hotel Rémerhof, kjer
nas ¢aka vecerja, tam bomo
stanovall.

2. dan, 8. 5.: Dopoldne ogled
Schénbrunna in Zivalskega
vrta, Stefanova cerkey, Virgilo-
va kapela, nato voZnja v Pra-
ter.

3. dan, 9. 5.: Obisk Hofbur-
ga, voZnja v Donaupark, Do-
nauturm in Austria center.

4. dan, 10. 5.: Ogled mesta
in samostana Klosterneuburg,
popoldne prosto za oglede in
nakupe na Dunaju.

5. dan, 11. 5.: Voznja iz Tull-
na preko Kremsa skozi Wa-
chau ob Donavi do Melka, tam
ogled znamenitosti. Od tam po
avto cesti do St. Péltna, potem
proti jugu preko Mariazella in
Kapfenberga proti Celovcu.

Cena celega potovanja je
il. 2610,—, v to ceno so vklju-
éena voZnja z udobnim Sieng-
nikovim avtobusom, vodstvo in

vse vstopnine. Stanovanje v
hotelu v dvoposteljnih sobah,
s prho in WG, za enoposteljno
sobo doplaédilo il. 60,— dnev-
no, zajtrk in vecerja. V pone-
deljek, 9. 5., ima osebje v hote-
lu prost dan in vederja ni v na-
vedeni ceni.

Prijave po telefonu; dopold-
ne 04222513752, popoldne
042 22 21 07 04 ali pismeno na
»2vezo korodkih partizanov®
9020 Celovec/Klagenfurt, Tarvi-
serstr. 186.

Za organizacijo potovanja

Janez Welss
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-
® Pliberk ® Kotmara vas ® Celovec ® Celovec
SPD ,Edinost“ v Pliberku VIGREDNI KONCERT ZENSKA RAZSTAVA“ Predstavitev knjige Reinholda
prireja S pesmijo v pomlad* aas: do srede aprila 1988 Henkeja

enodnevni IZLET V BENETKE
Odhod: nedelja, 24. april 1988,
ob 5. uri

Kraj: izpred zadruge v Pliberku

Cena: 8il. 290,— (voZnja s kli-

matiziranim avtobusom, prevoz
Z ladjo, vstopnina)

Prijave do 17. aprila 1988 na
Posojilnico Pliberk in podruzni-
ce, tel. 042 35/2583

Pristop Je moZen v Celovcu ir
v drugih krajih Podjune

e Sentlips

PRICEVANJA

Cas: nedelja, 17. april 1988, ob
19.30

Kraj: farna dvorana v Sentlipsu
Prireditelj: farna mladina Sent-
lips

® Celovec

MOZNOSTI GOSPODARSKE:
GA PROSTORA ALPE-JADRAN
Predava: A. Mohrenschildt, (S.
Vito al Tagliamento)

Cas: torek, 19. april 1988, ob
19.30

Kraj: Hotel Moser Verdino v
Celovcu

Prireditelj: Club tre popoli
Diskusijo bo vodil: ddr. Horst
Jaklitsch

as: nedelja, 17. april 1988, ob
14.30

Kraj: ljudska Sola v Kotmari
vasi

Prireditelj: Slovensko prosvet-
no drustvo ,Gorjanci* iz Kot-
mare vasi
Sodelujejo: mesani, mladinski
in otroski zbor SPD ,Gorjanci®,
domaca instrumentalna skupi-
na, Tamburadki orkester iz
SentjanZa v R.

® Vogrce

SRECANJE Z GLASBENO
S0LO RAVNE NA KOROSKEM
Gas: sobota, 16. april 1988, ob
20. uri

Kraj: pri Florijanu v Vogréah
Prireditelj: Glasbena Sola na
KoroSkem in SPD ,Edinost” v
Pliberku

® (Celovec

OTVORITEV RAZSTAVE
MAJDE ZORKE GASPARIC
»l8¢em svoj tao*

Otvoritev razstave: torek, 19.
aprila 1988, ob 18.00 uri

Kraj: Mohorjeva knjigarna v
Celovcu

Prireditelj: Mohorjeva zaloZba
in Kr&¢anska kulturna zveza

Jokinu* v Celovcu

LPri Joklnu®

® Zelezna Kapla

| LOVSKI PLES

Cas: sobota, 16. april 1988, ob
| 21.00 wri

Kraj: hotel Obir v Zelezni Kapli
| Prireditelj: Lovski zbor Zelezna
| Kapla
i Za ples igra: Planinski sekstet

Kraj: kulturna taberna ,Pri

Prireditelj: Kulturno drustvo

~LEBEN LASSEN IST NICHT
GENUG*

Cas: ponedeljek, 18. april 1988,
ob 18.00 wuri

Kraj: Mohorjeva knjigarna v
Celovcu

Prireditelj: Mohorjeva zaloZba
in KrS¢anska kulturna zveza
Knjigo bo ob navzoénosti av-
torja prezentiral urednik Horst
Ogris (ORF Celovec-siovenska
oddaja).

Pri predstavitvi bo sodeloval
soavtor dr. Valentin Inzko.

Po predstavitvi diskusija

NAGRADNO TEKMQVANJE ZA MESEC APRIL:
1. in 2. nagrada: PLOSCI ZA DVE OSEBI

Nagradi sta darovali

GOSTISCI JUENA V CEPICAH IN MIKLAVZ V BILCOVSU

Mohorjeva
knjigarna pa
je tudi tokrat
dala na
razpolago

10 knjiznih
nagrad.

Ce ste Ze nasli
pravilno
resitev,

jo posljite na:
Na3 tednik,
Viktringer
Ring 26,

9020 Celovec

PROSTI CAS 88

0D 14.DO17.APRILA

V CELOVCU

© KOROSKI AVTOMOBILSKI IN KOLESARSKI SALO

@ SKOKI S PADALI

® K.LT.T.-KNIGHT RIDER =
— CUDEZNI AVTO IZ TV-SERIJE ,KUMPEL]

® LOVSKARAZSTAVA IN OGLED TROFEJ

® DNEVNIORF PROGRAM ,Z IGRO
KOROSKEGA RADIA, SALO IN SOVOM“ 4

@ SPORTNE DEJAVNOSTIAUSTRIE-CELOVEC 4
KOT STRELJANJE NAGOL, TEKMOVANJAL DR. * &

® PROGA ZAAVTO-MODELE, LASTNI POKAL

® TRAIL-PREDSTAVITVE

® DRUSTVA SE PREDSTAVIJO

Z namjy,

RIM

od 23. do 27. aprila 1988

4x polpenzion, vodié PO:;i’é“i: 2980,_

ZAHTEVAJTE PODROBNEJSI PROGRAM!
Dobro opremljeni avtobusi s straniséem in klimatizacijo!

Prijave sprejema avtobusno podjetje
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Radio/ Prireditve
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® Pliberk

POSLEDNJI MOZ
veseloigra v treh dejanjih

as: nedelja, 17. april 1988, ob
19.30
Kraj: farna dvorana v Pliberku
Nastopa: farna miadina iz Vo-
gré

® Bela pri
Zelezni Kapli

V. SRECANJE VIZARJEV

Cas: sobota, 23. april 1988, ob
20.00 uri

Kraj: gostilna Podobnik v Beli
pri Zelezni Kapli

Prireditel]: Alpski klub Obir na
Obirskem

® Sentprimoz

VRAZJI FANT (John Synge)
as: sobota, 23. april 1988, ob

20.00 uri

Kraj: kulturni dom ,Danica* v
entprimozu

Prireditelj: Slovensko prosvet-

no drustvo ,Danica”

Nastopa: Igralska

SPD ,Bilka" v Bil&ovsu

Rezija: Pavli Zablatnik

® Sentrupert pri
Velikovcu

Katolifka miadina v Pojduni
vabi k miadinskim vesperam,
ki bodo v torek, 26. aprila
1988, ob 20.00 uri v Sentruper-
tu pri Velikovcu.

® Sele

SPOMINSKA PROSLAVA

Ob 45-letnici obglavljenja Zrtev
iz Sel in okolice

as: petek, 29. april 1988
Spored: 19.00 sv. masa v farni
Cerkvi v Selah, po masi pola-
ganje vencev, kropljenje gro-
bov, recital; 20.00 proslava v
farnem domu v Selah, slav-
Nostni govornik: dr. Reginald
Vospernik

Prireditelji: KPD ,Planina“ v
Selah, SPD ,Herman Velik*
Sele-Kot, SPD v Borovljah,
SPD ,Zarja* v Zelezni Kapli,
SPD ,Valentin Polansek* na
Obirskem in Alpski klub ,Obir*

skupina

® Celovec

OBENI ZBOR DRUSTVA NAS
OTROK

Cas: torek, 26. april 1988, ob
19.30

Kraj: dvorana Slom&kovega do-
Ma v Mohorjevi hisi

Prireditelj: drustvo ,Na& otrok*

® Celovec

Slovenski film
EIIIJEm BOOGI ali kaj ti je de-
ca

Cas: cetrtek, 21. april 1988, ob
20.40
Kraj: Alternativni kino Wulfe-
Nia Celaovec
Prireditelj: Slovenska prosvet-
nNa zveza
Igrajo: lvo Ban, Boris Cavazza,
Peter Mlakar idr.

\'—__

® Pliberk

VIGREDNI KONCERT

Cas: sobota, 23. april 1988, ob
20. uri

Kraj: dvorana
Schwarzl v Pliberku
Nastopajo: Graski Studentje,
Mlada Podjuna, MePZ
Podjuna-Pliberk

Prireditelj: me3ani pevski zbor
Podjuna-Pliberk

e Skofice

OBCNI ZBOR
Arge-Region-Kultur

Cas: nedelja, 17. april 1988, od
10. do 12. ure

Kraj: gostilna Anderwald v Sko-
ficah

gostilne

® Globasnica

LESICJAKOVA PROSLAVA OB
15-LETNICI OBSTOJA MOPZ
~FRANC LEDER LESICJAK® in
80-LETNICI SMRTI LESICJAKA
Cas: nedelja, 17. april 1988, ob
14.30

Kraj: pri So&tarju v Globasnici
Prireditelj: SPD ,Edinost* v
Stebnu

Nastopajo: MOPZ ,Trta* iz Zi-
tare vasi, MOPZ ,Kralj Matjaz“
iz Libué, MOPZ ,Franc Leder
Lesi¢jak" iz Stebna.

Skozi program bo vodil dr.
Pavle Zablatnik

® Celovec

Znanstveno sreéanje:
LANSLUS* in MANJSINE V
AVSTRIJI

Petek, 15. april 1988

9.00:

Vsa predavanja bodo v preda-

valnici | Univerze za izobraZe-

valne vede v Celovcu.
Prireditelja: Institut fur Zeitge-
schichte der UBW Klagenfurt
in Slovenski znanstveni in&ti-
tut v Celovcu £

e Smihel

BIOLOSKO VRTNARSTVO
Cas: sobota, 23. april 1988, ob
14.00 uri

Kraj: farna dvorana v Smihelu
Predava: prof. Edith Santler,
Celovec

Prireditel]: Katolisko prosvetno
drustvo v Smihelu

e Sentilj

PETA MASA IN KONCERT
Cas: nedelja, 24. april 1988, ob
9.30 (sv. masa), nato KON-
CERT

Kraj: farna cerkev v Sentilju
Pesmi izvaja: MeSani mladins-
ki zbor Zvezne gimnazije za
Slovence v Celovcu

e Sentprimoz

Katoliska miadina v Podjuni
vabl k mladinski masi, ki bo v
soboto, 16. aprila 1988, ob
19.00 uri v farni cerkvi v Sent-
primozu.

® Bistrica v R.

TOLMUN IN KAMEN — NICHT
WAHR JOHANN?

Cas: petek, 29. april 1988, ob
20.00 wuri

Kraj: kulturni dom v Bistrici v
Rozu

Prireditel]: SPD ,Koé&na“ v Sve-
¢ah in SPD Sentjanz
Nastopa: igralska skupina SPD
»Dobrac*®

Rezija: Peter Militarov

e Sentjakob v R.

KOROSKI SLOVENCI IN ,AN-
SLUs*

Cas: ponedeljek, 18. april 1988,
ob 19.30

Kraj: mala dvorana v Zupniscu
v Sentjakobu v RoZu

Predaval bo: dr. Teodor Domej,
sodelavec Slovenskega znanst-
venega instituta v Celovcu
Prireditelj: Katoliska prosveta
Sentjakob v R.

e Sentjakob v R.

V DVOJE NA POTI V ZIVLJE-
NJE — tecaj za pripravo na za-
kon

Cas: sobota, 16. aprila (pri¢e-
tek ob 9.00 uri), in nedelja, 17.
aprila (sklep ob 12.30)

Kraj: farni dom v St. Jakobu v
R.

Prireditelja: Referat za druZine
in Katoliska prosveta v Celov-
cu

® Zelezna Kapla

IZJEMA IN PRAVILO (Bertolt
Brecht)

Cas: nedelja, 17. aprila 1988,
ob 20.00 uri

Kraj: farna dvorana v Zelezni
Kapli

Nastopajo: igralci Katoliskega
prosvetnega drustva v Smihelu
Prireditelj: Slovensko prosvet-
no drudtvo ,Zarja® v Zelezni
Kapli

® BilCovs

VIGREDNI KONCERT

Cas: sobota, 16. april 1988, ob
20.00 uri

Kraj: avla ljudske Sole v Bil-
éovsu

Prireditelj: Slovensko prosvet-
no drustvo ,Bilka“ iz Biléovsa
Nastopajo: meSani, moski in
otroSki zbor SPD ,Bilka“, ter
Podhumé&ka dekleta iz RoZeka

® Tinje

v soboto, 16. aprila, ob 19.30
Predavanje: EVOLUCIJA, PRI-
RODOZNANSTVO IN VERST-
VO, nem.

Predavatelj: univ. prof. dr. Max
Thiirkauf, Basel

v torek, 19. aprila, ob 19.30
Slavnostno predavanje z Zzupni-
kom H. J. Weidingerjem
ZDRAV.JE SE PRICNE PRI MIS-
LJENJU, nem.

Petek, 15. 4. 1988

Korodki avtorji: Milica Hro-
bath.

Sobota, 16. 4. 1988

Duhovni nagovor (Skof M. Pi-
rin). — Vosc¢ila (M. Hart-
mann).

Nedelja, 17. 4. 1988

Selske zrtve: 19. aprila 1943
— pred 45 leti obsojeni v Ce-
lovcu.

Pon., 18. 4. 1988

15 let MoPZ ,Franc Leder-
Lesitjak*“ iz Stebna.

Torek, 19. 4. 1988

V  Zivo: pokalna tekma
SAK:Wattens

Sreda, 20. 4. 1988

Dobra volja je najbolj3a.

Cetrtek, 21. 4. 1988
Roz — Podjuna — Zilja.

v petek, 22. aprila, ob 19.30
Predavanje: PRAKTICNA RA-
DIESTEZIJA ZA PREPRECITEV
BOLEZNI, nem.

Predavatelj: dipl. inZ. Paul Art-
mann, Dunaj

od sobote, 23. aprila, od 14.30
do nedelje, 24. aprila, do 16.30
PRIPRAVA NA ZAKON, nem.
Spremljevalec: rektor JoZe Ko-
peinig

Predavatelji: zdravnik, mati,
sodnik in duhovnik

v nedeljo, 24. aprila, ob 19.30
VZROKI ZA UMIRANJE GOZ-
DA, nem.

Predavatelj: dipl. inZz. Paul Art-
mann, Dunaj

v petek, 22. aprila, ob 19.30
Predavanje: PRAKTICNA RA-.
DIESTEZIJA ZA PREPRECITEV
BOLEZNI, nem.

Predavatelj: dipl. inZ. Paul Art-
mann, Dunaj

od sobote, 23. aprila, od 14.30
do nedelje, 24. aprila, do 16.30
PRIPRAVA NA ZAKON, nem.
Spremljevalec: rektor JoZe Ko-
peinig

Predavatelji: zdravnik, mati,
sodnik in duhovnik

v nedeljo, 24. aprila, ob 19.30
VZROKI ZA UMIRANJE GOZDA
Predavatelj: dipl. inZ. Paul Art-
mann, Dunaj
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Zadniji dve tekmi v B-ligi
Selanke
za odlocitev

Konec tedna bodo Selanke
igrale v zadnjih dveh tekmah
za odloégitev za vstop v drav-
no A-ligo. Marti OraZe, Nada
Fojka in Carmen Travnik bodo
nastopile v soboto proti Globu-
su Dunaj in v nedeljo proti Uni-
on Oberndorf. Ce bi Selankam
uspelo dobiti obe tekmi, jim je
prvo ali 2. mesto zagotovljeno.
Trener Selank Mirko OraZe pa
gleda obe tekmi zelo realistic-
no: ,Proti Globusu imamo real-
ne moznosti, Oberndorf z dr-
zavno reprezentantko Fichterje-
vo pa je gotovo premocen. Remi
v tej tekmi bi bil za nas Ze
uspeh.”

Na lestvici posameznikov je
Carmen Travnik na tretjem me-
stu, Nada Fojka je Cetrta.

Namizni tenis
Podliga: Selani ze
skoraj v koroski ligi

Po nepri¢akovanem porazu protl Vol
kendorfu so Selani visoko premagali
Landskron, V odliénl formi je igral Mirko
Oraze, ki je visoko dobil obe tekmi. Do-
bro sta igrala tudi Ramou$ In Smrtnik.
Dve tekmi pred koncem prvenstva so se
Selani z 2. mestom 2e skoraj konéno kva-
liticirali za koro3ko ligo.

V lestvici posameznikov je Ramous na
3. mestu, Smrinik na Sestem, Carmen
Travnik pa na osmem.

DSG Sele — Landskron 7:0
OraZe (2), Ramoud (2), M. Smrtnik (2),
Ramous/Smrinik

Vélkendor! — DSG Sele 6:1

Ramous 1

1. KAC 16 15 1 0 100—24 31
2. Sele 18 11 1 4 B2—46 23
3. Vélkendorf 16 92 5 76—62 20
4. Borovlje 16 92 5 75—64 20
5. Finkenstein 16 81 7 67—74 17
6. Labod 16 54 7 67—73 14
7. Vrba 16 44 B B1—8B112
8. Brickl 18 35 8 62—B2 11
9. Landskron 16 2 4 10 53—90 B8
10. Seeboden 16 20 14 44-—-92 4

1. razred
DSG Sele Il — Wolfsberg 4:6
Bec (2), Kocmanek, M. Smrtnik

S tem presenetljivim porazom so si Se
lani poloka) za vstop v 1. razred znatno
poslab3all. Dve tekmi pred koncem
prvenstva so totko za Wolfsbergom (27),
ki pa ima ob koncu $e dva moéna na-
sprotnika.

2. razred

DSG Sele — Liebenfels 6:4
Marti OraZe (3), Nada Fojka (3)

Protl prvemu na lestvici so Selani pre-
senetljivo zmagali. V odliéni formi sta bi-
Il 2e Marti OraZe in Nada Fojka, ki bosta
konec tedna igrali za odlogitev v B-ligi.

Konéna lestvica: 1. Liebenfels (28), 2
Labod (23), 3. DSG Sele Il (22).

3. razred
DSG Sele IV — Podkrnos 7:3

Aleksander Mak (3), UZnik (3), Mak/M.
Olip

Selani so v 3. razredu igrali letos z na-
rastajem in so s tremi zmagami ob kon-
cu na 6. mestu, kar je gotovo Ze lep
uspeh.

Pokalni specialist Watins caka na SAK!

Sekcijski vodja SAK
Albin Waldhauser:

»V ospredju je
letos pokal!“

Albin Waldhauser je dejal, da je
letosnji cilj ¢isto jasno avstrijski
pokal, v katerem ima SAK zdaj ce-
lo moZnost doseél cetrtfinale in
se kvalificirati med najbolj&ih
osem mostev v Avstriji. Waldhau-
ser: ,V prvenstvu nimamo ve¢ mo-
Znosti za 1. mesto, zato se bomo
osredotodili na pokal. V prvenstvu
pa nam zadostuje 8. mesto, s tem
bi bili e kvalificirani za avstrijski
pokal naslednje leto.” V prvenstvu
pa hoce SAK, tako Waldhauser,
uvesti v moStvo mlade igralce, ka-
terih ima SAK zdaj Ze prece].

Trener WSG Wattens
Helmut Kraft:
V nedeljo imamo
Se tezko tekmo

Trener Matreia mi je Ze porocal
o tekmi SAK — Matrei, trener
Smohorja pa me bo informiral Se
v nedeljo. SAK je menda doma ze-
lo moéan, in je s 45%:55% favo-
rit. V nedeljo imamo doma %e tez-
ko tekmo proti KIKA Rum, kjer bo-
do Tropmeier, Léberbauer in Ab-
linger morali zelo paziti, saj imajo
Ze tri rumene kartone.

Tirolsko mostvo iz regionalne lige zahod
WSG Wattens je nasprotnik SAK v 4. kolu poka-
la. WSG Wattens je letos v pokalu igral izredno
dobro in ni dobil doslej niti enega zadetka. Pre-
magal je v 3. kolu celo Austrijo Salzburg in 10

kar gladko s 3:0.

WSG Wattens je v regionalni li-
gi zahod trenutno na 2. mestu in
je na domadem igris€u izredno mo-
&no mostvo. To se je izkazalo tudiv
pokalnih tekmah. Z Zrebom v 4.
kolu so Tiroléani zelo nezadovolj-
ni, ker so pri¢akovali nasprotnika
iz I. lige. Vrhu tega pa se bojijo
SAK-a, ki je po njihovih informaci-
jah v pokalu skoraj nepremagljiv
nasprotnik.

Wattens je bil pred leti zdruzen
s |. liga8em Swarovsky Wacker
Innsbruck. Danes je WSG Wat-
tens samostojen klub, sponzor
kluba pa je podjetje Swarovsky. V
mostvu ni igralcev, ki bi v prejsnjih
letih igrali v visjih ligah, le vratar
Zaudtke je priel od I. ligasa FC
Tirol.

Popreéna starost igralcev je 24

NajstarejSi na igriScu bil najbolSi

let, le napadalca Praster (pre| pri
Smohorju) In Léberbauer, liberd
Tropmeier in kapetan Huber 9
nekoliko starejsi.

Kako je pridel
WSG Wattens v 4. kolo?

Vils (Tirolska liga) 6:0
SAK Salzburg 2:0
Austria Salzburg 30 |
Kako je prisel SAK v 4. kolo?
SVG Pliberk 2:1
Kapfenberg 10

—

gfﬁAN 15 ?elek,

5. aprila 1988

Sport

SAK gre zelo optimistiéno v pokalno tekmo. Peter Stern, kapetan Marijan

Velik, trener Lojze Jagodié in Arthur Hanser so obljubili, da bodo tudi to-

Vorwarts Steyr 3:2 ‘

1. ¥C Dornbirn 1714 3 0 46123
2. WSG Wattens 18611 1 4 a4:14

3. Hohenems 1710 3 4 26:21 1
4. ASVO Puch 17 8 3 szscili”
8. SK Kika Rum 17 8 3 6 34:361

krat dali vse, pa éetudi jim bo nasprotnik sku3al sleéi e hlade.

4. kolo avstrijskega pokala

WSG Swarovsky Wattens

— Slovenski atletski klub

v torek, 19. 4. 1988, ob 16.45
na igriséu v Annabichlu

Smudéarski skoki .
Zahomc¢an Miiller

Rekli so po tekmi:

- - Tre 5
Fera v 70. min. odloGil deft . roe 2o sen s

k

SAK z mladimi ze zelo
uspeSen

SAK — Matrei 1:1 (0:1)

SAK: Dalanovi¢ 3, Stern 4, A. Sad-
jak 5, F. Sadjak 3, Woschitz 2,
Vauée 3, Kurasch 4 (64. Kert 0),
Velik 4, Kreutz 3, Hanser 3,

Igrisée ASV, 300 gledalcev
Sodnik: Fischer (dober)

Strelca: A. Sadjak (85.) oz. Panzl
(35. enajstm.)

Aleksander Kurasch In Erwin
Vauée sta igrala prvi¢ od zadetka
in sta dokazala, da ima SAK vse-
kakor na razpolago Se vrsto talen-
tiranih lastnih igralcev. Tudi Kert,
ki je pri%el v tekmo pozneje, je po-
zitivno presenetil. Trener Lojze Ja-

odi¢ v tej tekmi sam ni igral, tudi

ertov in Burger sta 5e manjkala.
Po napaki vratarja Dalanovica, ki
je ustavil z roko napadalca, je Ma-
trei povedel na 0:1. SAK je Sele v
Il. poléasu nadel svojo igro in je
pet minut pred koncem zasluZeno
izenadil. Kapetan Marijan Velik je
s tremi prostimi streli spravil na-
sprotnega vratarja v velike teZave,
z zadnjimi mo¢mi pa tudi s sreCo
pa so vzhodni Tiroléani odnesli
domov tocko.

Zelezna Kapla — DSG Sele

0:1 (0:0)

Zelezna Kapla: Neibersch 2, Truscher 4, Ku-
rasch 3, Jerlich 4, Kock 3, Preschern 3, Kuko-
vica 4, Germadnik 3, Jenschatz 3, Sporn 3,
Grubelnik 2, Kaschnig 3.

Sele: M. Oraie 4, Jakoplé 4, Uinik 4, Wieser
4, N. Hribernik 4, Olip 4, OraZe 4, Urban 4,
Gregorlé 5, Travnik 5, Hobel 5 (18. Fera 6).

Zelezna Kapla, 350 gledalcev
Sodnik: Obwurzer (popreden)
Strelck: Fera Jole (70.)

Nad 300 gledalicev se je zbralo pretekio so-
boto na igriséu v Zelezni Kapli, kjer je gosto-
valo mo&tvo iz Sel. Lanski derbi v Selah se je
konéal neodlodena 2:2, pred tremi leti pa so
Selani zmagali v Kapli celo s 3:0.

Tekma se je pricela #ivo, 2e v 5. minuti so
imeli Kapeléani prvo odlitno moknost, ki pa

do "at odliéno borilo in zaigralo

je bila edina v prvem poléasu. Nalo ap’ '0 tekmo. Z veseljem opaZam,

proval nlaiv Sela. posebno T8ELL| gy 88 aralci od tekme do tekme
| g | H

?.alrr:sl pa je moral ly'i_artinjHogel eV "r f j,:::}‘fejo' S{"rb mi dela na$

poskodovan zapustiti igrisée. Nadomes™ jo kader igralcev. Tokrat se

je trener Fera. | 4-P98kodoval $e Hobel, upam pa,

Po zamenjau pa o tekma postald ﬁ ?;_afi v nedeljo e lahko spet

borbenost in napetosti. Selani so 19f g

vseh formacijah bolje ko domatini In zﬂp'ﬁ tujem z,”’eh uspesnih tekmah na
Ii nekaj zelo lepih moznosti. V drugem™ By yp o " ler smo osvojili pet tock,
su pa je bil moz zmage trener Joze FERC " =M, da bomo serijo nadaljevali
z neverjetno barbenostjo in rutino j& M2 Udi doma

moétvo in v 70. min. po hudi napaki KafSE o 3
ga vratarja poskrbel za prvi in odlogiin! Tener Zelezne Kaple Maxi Mi-

tek za Selane. Quz: N bt
) oihl nie~ = Na Zalost moji igralci Se
V zelo dobri formi so tokrat igrall se!*2} Misg o . ! : ]
padalci Hobel, Travnik in Gregorié. S€254 bjfj Pret;s“ formi, v Kﬁ'"_eﬂ_ﬂﬂ)‘ bi
dosle| odigrali lri tekme na tujem in 8! tekmo pa mi je izpadel

rili kar pet todk. V nedeljo gomri:m:“. 4 nzkﬂ?pada,'ec_ mo&tvo sem moral
mostvo iz Sinde vasi, ki je jesen Olikg 1iy g
Selane Kar s 7:1. Bo tokrat narobe? tok Spremeniti. Selani pa so

fat zasluzeno zmagali, saj so

ZDustjj |
nost; Se vrsto zelo lepih moZ-

Alexander Certov

‘Nh“_-__
| " Razgep
Ly
2 Jarovec 17122 33117 26
Ugg 128 17 10 5 2 24:10 25
4 %) 1710 5 2 27:20 25
5, S|.-.¢e° 17 85 3 37:14 23
B & oy 12 17 73 72478 17
- (B Sl 17 48 51518 16
HE R
3 18:18 1
o, G,:;?‘*E' 17 63 8 27:32 15
1. Matior) 17 55 7 21:26 15
12,51 seon 17 54 81929 14
PR, g 17 44 92340 12
14, Gron o fels 17 42 11 2537 10
nica 16 24101931 8
=

v evropskem pokalu
peti

Zahomd&an Kristof Maller je dosegel v sezo-
ni B7/88 v skupnem sedtevku tekmovanja za
evropski pokal odliéno peto mesto. Zmagal je
Avstrijec Werner Halm.

Evropskl pokal: konéna razvrstitev:

1. Werner Haim (Avs) 152, 2. TomaZ Dolar
(Jug) 125, 3. Oliver Strihmeier (Avs) 123, 4.
Franc Neulandtner (Avs) 107, 5. Kristof Miiller
(Avs — 5D Zahome) 104, 6. Rajko Lotri¢ (Jug)
95;

Galicija — Globasnica 0:2

Gole za Globasnico: Klancnik
in Blazej

Dve tekmi so GlobaSani vi-
gredi 3ele odigrali in pod
vodstvom novega trenerja Ste-
kla je Globasnica osvojila Ze
kar 4 tocke. To kolo pride v
Globasnico St. Stefan, katere-
ga morajo GlobaSani na vsak
nadin premagati, ée hoéejo tu-
di naslednje leto igrati v 1. raz-
redu. Po zadnjih dveh tekmah
so seveda vsi opitmistiéni,
konkurenca pa je v 1. razredu
prestrasena, saj nihée ni racu-
nal ve¢ z Globa3ani.

Dve tekmi, dve zmagi

Stekl, Galo & co strasijo konkurenco

Novi trener Pavle Stekl je osvo-
jil ze 4 tocke.

Legionar Djurié novi reziser

SCA Sentvid — ASKO
Smihel 1:1 (1:1)
Smihel: Leltgeb 3, Pajenk 3, Buchwald 2,
H. Krausler 2, Djurié 4, BlaZe] 4, W.
Krausler 4, Kaiser 2 (Motschilnik 0), W.
Berchtold 3, (73. Drobesch 0), H. Berch-
told 2;

Sentvid, 150 gledalcev

Sodnik: Reschenauer (dober)

Strelca: Tamegger (39) oz. W. Berchtold
(19. enajstm.)

Zelo vaZna totka za Smihel
v Sentvidu. Ze v 19. minuti je
Willi Berchtold po prekréku na
Krauslerja izkoristil enajstme-
trovko, toda potem je manjkal
Smihel¢anom enostavno dober
napadalec, ki bi lahko Ze odlo-
&il tekmo. Po odhodu Ramu-
scha na Rudo v Smihelu ni
igralca, ki bi sam znal dati go-
le. Ceprav v sredini odli¢no vo-

Laglunar Djurié Je letos prese-
netil.

Preve¢ hektike pa nedvomno
po nepotrebnem vnasa v igro
trener Egon Pajenk sam. V ne-
deljo doma proti ASV bo Smi-

di reZijo legionar Djuri€, napa-
dalci njegovih podaj ne znajo
izkoristiti.

hel nastopil kompleten, navija-
&i pa pri¢akujejo prvo zmago v
vigredni sezoni.

9 S Lojze KuZnik

Biljard — play-off
SBK/Cartrans peti

Slovenskl biljardisti so v play-off pretekli
teden zgubili kar dvakral in so z eno zmago
in tremi bonus totkami na petem mestu. Prva
&tirl mo&tva se bodo ob koncu kvalificirala za
B-ligo. 23. aprila igra SBK/Cartrans predodio-
&ilno tekmo proti Sin&l vasl In Pliberku.

Bali: Ani Miiller 9.

Preteklo nedeljo se je Ani Miller vinila do-
mov s turneje od svelovnega prvenstva v Av-
straliji, Novi Zelandijl in teka na Ballju. Na
Baliju je v teku na 10 km tekla osebni rekord
(34:23) in je dosegla 9. mesto. Kakor smo Ze
poroéali, je Millerjeva postala na svetovnem
prvenstvu na 15 km 39., v svetovnem prvenst-
vu v kros teku pa se je uvrstila na 98. mesto.

Le tocka za Rikarjo vas
Mauterndorf — Rikarja vas
0:0
Rikarja vas: Koschmir 4, Wutte 3, Krische 3,
Sitter 3, Pock 3, Weizer H. 3, Jerlich 3, Weizer

R. 3, Moschitz O. 3, Mischitz H. 3, Luschnig 3
(60. Osina, 70. Plautz);

Z zmago bi Rikarja vas imela $e moZnost
na 1. mesto. Zdaj bo le zelo, zelo teiko 3e
uspeti, predpogoj pa je v nedeljo zmaga do-
ma proti Vovbram/Haimburg. Trener Warasch
bo Imel na razpolago vse igralce, vsi so zdra-
vi. Rikarja vas je na 8. mestu s 17 totkami,
vodijo pa Tinje (22).

Biléov&éani z novimi dresi: gradbeni podjetnik Alois Ogris iz Bi-
strice je podaril bildovikim nogometadem garnituro dresov, s ka-
terimi naj bi letos uspesno zakljucili prvo leto v podligi.

Na sliki stoje od leve: podjetnik Alois Ogris, blagajnik G. Sup-
panz, predsednik Franc Gasser, Schellander, J. Kuess, Pesjak,
W. Kuess, Birger, L. Krainer, trener Thuller, pomo¢nik trenerja
Quantschnig, sekcijski vodja Haslauer; spredaj: predsednik A.
Suppanz, A. Quantschnig, Partl, Petschar, Schaunig, F. Quant-
schnig, Stojilkovski, Ogris, mag. H. Krainer;




Pogumen nastop

Smihelskih domacih

igralcev

V nedeljo, 10. aprila 1988, so igralci KatoliSkega
prosvetnega drustva uprizorili pod spretno rezijo
Micke Opetnik in Marjana Belina Brechtovo igro
»1Zzjema in pravilo“. Igra prikazuje veliko razpoko
med bogatasi in revezi, oblastjo in navadnim ljudst-
vom, med gospodarji in hlapci.

Neki trgovec (lgor Kraut) si je
najel za svojo sluzbeno pot vodi-
éa (Peter Kert) in nosada (Franc
Wutte). Ker je hotel v mestu kot
prvi zakjugiti zanimiv in dragocen
nakup, je s svojim spremljevalcem
vedno grdo ravnal. Preden pa so
se odpravill na nevarno pot skozi
puséavo, je trgovec zgubil vse
zaupanje v svoja dva usluZbenca.

Od samih domisljij in od same-
ga strahu je odpovedal sluzbo vo-
diéu. Tako sta trgovec in poniZzani
nosa¢ Sla sama na nevarno pot.
Sredi pota pa je nosa¢ pozabil
pot, ki mu jo je svetoval krémar
(Mirko Kaiser). Zgubila sta se v
puséavi. Trgovec je od same jeze,
da ne bo priSel pravoasno do
uspesnega zakljuéka, ravnal z no-
satem neclovesko in brezéutno.
Ko sta ponoc¢i legla spat, se je
nosaé usmilil svojega gospodarja
in mu hotel ponuditi kapljico vo-
de, ki mu jo je skrivaj dal na pot
vodi¢. Trgovec pa je iz samega
strahu, da ga hode ubiti s kaksno

pedjo, nastavil pistolo in ga neus-
miljeno usmrtil.

Vdova (Kristina Jernej) je toZila

trgovea in zahtevala od&kodnino.
Do kak&nega zakljutka je prisel
sodnik (Anzej Bricman), pa izpove
naslednji song (songl oz. pesmi
so komentirali na svoj nacin igro):
.DruZba prav vsaka na ves glas
kri¢i: pri nas je pravicnost na
oblasti! Hkrati pa svoje zakone
kroji tako, kakor prav je vladajoci
kasti. Zato sodisce iSce priloZ-
nost, da dejstva prikroji, ker brez
dvoliénosti pa¢ ni praviénosti. Mo-
ralno je in posteno je, vsem zako-
nom zado3éeno, da je sovraZnik
druZbe obsojen na smrt.”

Seveda je priporoéljivo, da bi si
ogledali igro ravno v ¢asu spo-
minskega leta, ko se spominjamo
vseh Zrtev in hudega poniZanja.
Igra, ki je postaviljena v kitajsko
pudéavo Ja-hi, je zahtevala od
gledalca veliko pozornosti. Skoda
bi bila, ée bi gledalec zamudil ka-
ko globoko misel, ki jo je napisal

Prva vrsta (z leve): Marko Dlopst, Albert Krajger, Franc Wutte, Marko
Gril; 2. vrsta (z leve): Andi Kristof, Betina Cebul, Anzej Bricman, Krista
Jernej, Peter Kert, Mirko Kaiser; zadnja vrsta (z leve): Franc Trap,
Igor Kraut, Kati Kert, reZiserja Micka Opetnik in Marjan Belina.

Brecht. Marsikdo je pri igri pre-
poznal svojo okolico. Tudi na$d
slovenski narod je podloZen veli-
kemu gospodarju. Oblast nam za-
pisuje vedno nove zakone, mi jih
moramo sprejeti skoraj brez vsa-
kega ugovarjanja. Nismo v drugi
svetovni vojni doZiveli krute vsebi-
ne Brechtove igre, ko so nem3ki
gospodarji na ratun nasega naro-
da brezéutno in grdo gradili svojo
velenemd&ijo?

Smihelskem igralcem (igrala sta
e Marko Dlopst in Franc Trap)
velja naSe priznanje, da so se
opogumili in so uprizorili z veliko
samozavestjo igro enega najpo-
membnej8ih dramatikov nasega
stoletja. Kljub zahtevnemu besedi-
lu, ki so ga igralci jezikovno do-
bro obvladali, jim je uspelo nago-
voriti polno dvorano Smihelskega

farnega doma. Petje songov ob
glasbeni spremijavi Alberta Kraj-
gerja, Betine Cebul in Marka Grila
ni uspelo, treba pa je omeniti, da
nekateri igralci niso izvrstni pevci,
so pa kljub temu zelo pogumno
nastopili. Posebno razveseljivo pa
je, da Smihelski igralci vsako leto
postavijo na oder vsaj eno igro.
Vse premalo posveéamo tej kul-
turni dejavnosti svojo pozornost.
Z igranjem iger imajo mladi igral-
ci tudi moZnost za jezikovno 50-
lanje. Zato je treba najti &imved
dasa za vaje, kar se na Zalost na
nasih odrih ne uposteva vedno in
povsod.

Smihelskim igralcem pa Zelim,
da bi s svojim komadom %e nasto-
pali v drugih krajih na Koroskem
in zunaj meje.

Bernard SadovnikK

M;'

Vogrika farna mladina je s ,Poslednjim mozem*“ vrnila Zvabekarjem
gostovanje ob pustu.

»,Poslednji moz“

v Vogréah in Zvabeku

Na velikono¢ni ponedeljek je
farna mladina iz Vogré razve-
selila domadine z veseloigro
,Poslednji moz“. S to igro so
na belo nedeljo gostovali tudi
v Zvabeku in tako vrnili Zvabe-
karjem gostovanje ob pustu.

Veseloigra, ki pa je hkrati
zelo pouéna, opisuje druzino, v
kateri je oée ,poslednji moz*,
pravi tiran, ki ukazuje in nad-
zoruje vso druzino. Qdli¢no ga
je igral Lojze Kerbitz. Vsi so Zi-
veli v nekem strahu, bilo je
neznosno. V druzino pride mla-
di gospod Soder (Pepej Poles-
nig), ki se je zaljubil v eno nje-
govih héerk. Gospodarja na
mo¢ hvali in si z zvijaco prido-
bi njegovo zaupanje. Ko ,po-
slednji moz“ sicer na boleé na-
¢in spozna, da ga ima vsa dru-
?ina za tirana, nasilneza — kar
je bilo delo gospoda Soderja
—, se popolnoma spremeni in
v druzini zopet zavliadata mir

in razumevanje. Mladi gospod
Soder pa kot pladilo dobi nje-
govo héerko. Pa tudi njegova
druga héerka in sin si izbereta
prijatelje po lastni volji.

Mladi igralci, po veéini sami
novinci, so se v vioge lepo vzi-
veli in to igro zelo dobro za-
igrall. Bili so s pravim navdu-
senjem na delu. V nadaljnjih
viogah pa so nastopili $e: Kat-
ja in Cvetka Prutej, Marija in
Fric Nachbar, Mihaela Butej,
Manfred Krainz, Herman Enzi
in kot mati Marija Polesnig.
Cutilo pa se je tudi, da je bil v
ozadju izkuSen reZiser, to |e
vogréki Zupnik Vinko Zaletel.
Tako Vogrjapi kakor tudi Zva-
bekarji so se ob tej igri od
srca nasmejali in so farni mla-
dini iz Vogré bili hvaleZni za to
lepo kulturno prireditev.

Naslednjo nedeljo pa bodo
vorgski igralci to igro ponovili
tudi v Pliberku.
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